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social ou l'ignorance, la misére, les préjugés et les superstitions
régnent encore sur la majorité des habilants et leur font considérer
certaincs 1nfractions, méme des plus graves, comme nécessaires ou,
pour le moins, excusables. Dans de telles agrégations, le criminel
n'est pas un étre anormal : quelle que soit son intelligence, il ne
peut discerner Ja fausseté des idées ambiantes; on peut dire qu’il est
a la fois lc produit et le représentant de 'ambiance. Les verdictsdes
jurys refletent l'opinion de celle-ci, ainsi que les acclamations
qui sanctionnent les acquiltements. Ce phénoméne social est parli-
culierement fréquent chez les peuples méridionaux, qui font encore
de la vengeance un devoir el absolvent les crimes passionnels. « |l
n'cst donc pas douteux, conclut M. Garofalo, que si le milieu est
moral, la majeure parlie de la criminalité dérive d’inslincts indi-
viduels et exceptionnels : 14, le criminel est un anormal et il 1'est &
raison d’'un défaut organique. S1, au contraire, 'ambiance est amo-
rale, on doit lul inputer la crimipalité, ou, tout au moins, certaines
formes de la cruninahté, justifiées par certaines fagons de penser et
de sentir d’une population ignoranie ou abrutie. 1l est donc évident
qu'une sensible allénuation de la criminalité, dans une semblable
ropulation, ne peut étre obtenue que par le progrés de |'éducation
populaire. » L’effet des peines, ajoule 1'éminent auteur, ne doit pas
clre dédaigné; Iapplication « constanie el rigoureuse » de peines
adaptées a I'état social améliore cet état, st défectueux soif-il. Une
indulgence excessive, qu'elle provienne des lois, des juges, du Gou-
vernemenl, a des effets « également déplorables ».

Histoire du droit pénal européen, par Ladislas Thot (swite).

La Chromgue cst affectée & des questions d’intérédt purement italien.

A. BeRLET.

Le Gérant : pE SAINT-JULIEN.

IMPRIMERIE CHAIX, RUE BERGERE, 20, PARIS. — 9733-4-42. — (Encre Lorilleur).

SEANCE

DE LA

SOCIETE GENERALE DES PRISONS

DU 20 MARS 1912

Présidence de M. FeviLLoLEY, President.

La séance est ouverte a 4 heures.

Le procés-verbal de la séance du 21 février est lu par M. Paul
Kanx~, secrétaire, el adoplé.

Excusés : MM. J. Arboux, Bérenger, H. Berthélemy, Binoche,
Baegner, P. Carpentier, Cl. Charpentier, Cuche, F. Daguin, Demartial,
Demogue, Gar¢on, Groussau, Herselin, Jacquier, Lantin, de La
Loyere, Lerebours-Pigeonniére, du Monceau de Bergendal, de Mont-
luc, A. Nast, Marcel Nast, E. Prévost, Ribot, Louis Riviére, Henri
Robert, Félix Voisin, M. Winter.

M. LE PrésipEnT. — Messieurs, nous ne possédons pas aujourd’hui
M. Leépine, préfet de Police, qui a bien voulu suivre avec une trés
grande assiduité nos derniéres séances. Je suis presque {enté de me
feliciter de son absence, car je me sens plus libre pour exprimer, au
nom de la Sociélé tout entiére et plus particulierement au nom des
membres qui sont ici, la trés grande satisfaction que nous avons
eprouvée en apprenant, il y a quelques jours, que 'Académie des
Sciences morales et politiques avait appelé dans son sein cet homme
éminent, qui ne se borne pas a remplir les Jourdes et délicates fonc-
tions dont il est invesli avec la prudence et la fermeté que nous con-
naissons et auxquelles tous et méme ses adversaires sont obligés de
rendre hommage, mais qui, en outre, dans I'accomplissement de
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la mission qui lui est confiée, n'a jamais cessé d envisager en _phll_lo—
sophe et en moraliste les questions qui se rattachent a | organisalion

) ' laudissements. )
t au fonctionuement de la police. (Appl¢ . o
e A ce point de vue, la place de M. Lépme élait marquee a '’Aca-

démie des Sciences morales et politiques. -
Je rappellerai que M. Lépine a été un des membres les plus écou

tés de Ja Commission de réforme de la législ_ati_or} des 1;1;31111'3 QI;I
avait éLé instituée, il y a quelques années, au mmlsture? de I'ln erle;n;
et, sans qu’il soit besoin d’éVOClEJel: de vieux so?};emrs.,ﬁn?u;oz;g erl
tous présents a I'esprit la part trés importante qui a prise a nos dr
nii:res discussions sur la question de la porn(_)grap’hle. Vous l'en o
drez encore trés probablement i notl:e pl_*ochame:- sgapce: car nous tu:
demanderons certainement de voulm'r bien venir 1cl plen'dre ppar L[l»
Ja discussion de la question sur la crise de la répression quwa‘.;fégg_
A notre prochain ordre du jour au rapport de M. le procureur g
lalJ%?ol;l}l;) nque si M. Lépine ne nous appartient paf-; par lft lnle;[;rdz
I'inscription sur nos listes, — il ne croif pas pouvoir 3 a tac i
aucune société i raison de ses fonctions, — 1l est cependan }1;:1 es
notres par I'intérét qu'il porte a nos travaux' et pax la part quil y a
prise et qu'il continuera de prendre a‘nos dlsqussmns. | .
A lous ces points de vue jadresse i M. Lépine, non seu eme?‘ -
mon nom personnel, mais au nom de la ??Q_‘Ut‘? tout fn lzer?:
I'expression de nos lrés vives et 1rés sinceres felicitations. (Appla:
d**’il‘?;sn:i’;’j;i, notre Société vient encore d’éprou?*er uneIr pe-rlel coﬁﬂm-
dérable en la personne de M. le proi‘esﬁseur Salellles; C é}flt ur: ertu._
dit, un chercheur et un esprit‘ tres Ellc'l.lf, tou!ours en évéel sul (;:1]5{:2
les questions de législation. Sl r{eiireql:enlalt pas nosr umm;n)s !
assidument que nous V'aurions deésiré, c'est que d‘e_trolp nomdlrilires
occupations ne lui en laissaient pas boumurs‘ he; lotsir Eellz que éameq
devoirs le retenaient souvent loin de nous 4 'heure de nos st g t l.._,_.,
mais il n’en était pas moins ur; des membres les plus éminents et les
: Société
plj?alci?;(;l;éiid:an?;:r?ille et tout particulié.rement A sa veuve, (que
j’avais eu 'honneur de voir, avant son mariage, cher son pere, mpnﬁ
ancien professeur M. Bufnoir, I'expression de nos respectueuses con

doléances et de ma douloureuse sympathie. (Applaudissements.)

M. Lt SecriETAIRE GENERAL. — Le Conseil de direction, Messieurs,

M. . B e _ .

a admis, depuis notre derniére réunion, cinq membres nouveaux :
?
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MM. A. Assim bey Muderrizovitch, directeur de I'Administration
pénitentiaire générale, a Constantinople ;
£mile Brouard, Juge au tribunal civil de Quimper;
Louis Lanquest, ancien notaire:
Paul Rémond, avocat a la Cour d’appel;

le capitaine Vidai, rapporteur au Conseil de guerre dy
10¢ corps d’armée.

J'a1 'honneur de déposer sur le bureau Je diplome du grand prix
que la Sociélé générale des Prisons a obtenuy i Exposilion universelle
de Bruxelles. Vous admirerez certainement Ia beauté de ee diplome
qui est une véritable ceuvre d’art. Il sera encadré et 1l prendra place i
colé des aulres diplomes qui ornent la salle de nos réunions. Les
diplomes des récompenses altribuees, A titre de collaboraleur, i plu-
sieurs de nos collégues, ne nous sont point encore parvenus.

Je dois, enfin, vous rappeler les deux Congres de droit pénal et de
patronage qui doivent se tenir & Grenoble, pendant les prochaines
vacances de la Pentecdle. Les programmes de ces degy congrées vont
vous élre distribués, ef je me fais I'interprete du Comits d’organisa-
lion en priant trés instamment ceux d’entre vous qui ne l'auraient

pas encore fait, de vouloir bien envoyer le¢ plus 16t possible leur
adhésion. |

M. LE PrEsIDENT. — L’ordre da jour appelle le rapport de M. Robert
Lévy-Fleur, avocat 4 la Cour d’appel, sur 'institution anglatse la plus
réecente relalive aux déltnquants minewrs : Borstal ; de systeme péni-
tentiaire de Borstal; les associations Borstal.

Je donne la parole & M. Lévy-Flear, qui a bien voulu se charger
de ce Lravail, et je prie M. le directeur de I'Administration péniten-
haire, qui a bien voulu honorer nolre seéance de sa présence, de
prendre place au bureau.

M. Robert Lévy-Freun, avocat ¢ la Cour d'appel. — Mesdames.
Messieurs, je sens profondémenl {’honneur que ma fail la Sociélé
des Prisons en me chargeant de présenter un rapport sur 'institution
de Borstal. Mon inexpérience me vouait au silence el Je n'ignore pas
que s1 I'on a pensé & moi, c’est que des études un peu spécialisées
m’ont poussé 4 faire, il y a deux ans, un trop bref séjour en Angle-
terre. Je vous dirai donc tout simplement, selon une formule a la
mode, « ce que mes yeux ont vu »,

On n'a pas attendu, en Angleterre, que le flot de la eriminalité
juvénile submergeat les lois existantes pour appliquer de la facon la
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plus pratique, en les ramenant & leur juste mesure, l_es idées améri-
caines. Trois lois, en deux ans, établissaient une véritable ?harte de
PEnfance. Ce qui caractérise les récenles innovations anglalses,'c’est
leur netteté, leur mesure. Certes, c’est de l'autre cote de I’Atlantique,
au pays du juge Lindsay, que sont nes et les juve{zzle.coqﬂs et les
probation officers et les regime nusele, tf:.-utes les 1nstitutions f:lont
la plupart des Etats européens ont depuis lors adopté les principes.
Mais, tandis que les Américains, entrainés par le bl_uﬂ’ mhérex_lt i leur
génie, allaient du reformatory classique a la Juneor Repszlw, soE'le
4’ Alhambra des jeunes délinquants (1), tandis gu"a Pmladelphle.,
prototype d'un systeme célebre, sur lequel ont épllogué'lous’les cri-
minalistes, 'aflluence des contingents criminels exigeait quon m‘lt
jusqu'a trois et quatre détenus dans une méme cellule, ce qui équl.-
valait 4 I'abandon du systéme (2), les Anglais, plus lentement mais
plus sirement, allaientde la colonie pénitentiaire classique:} Borstal:
Tandis que les Américains, & force d’humaniser les jzwerft{e courts,
parvenaient & en faire des tribunaux presque trop familiaux, les
Anglais réalisaient ces cours spécialisées assez simples pour ne pas
effaroucher I'enfant, assez solennelles pour lui causer toutefols un
nécessaire sentiment de respect. |
Notons d'abord, dans la législation applicable a I’institution de
Borstal, une distinction importante suivant I’Age du jeune déhnquant.
Pour les mineurs de 16 ans, c'est le children act de {908 qu1 a
réglementé, en dernier leu, Jes écoles de réforme et les diverses ca:té—
aories d’écoles industrielles. Pour les mineurs de 16 4 21 ans, ¢ e?,t
encore une loi de 1908, le prevention of crime act (loi pour prévenir
la criminalité) qui a sinon institué, du moins donné un _fondem!ent
légal & Pinstitution du type Borstal. Borstal est un petit village situé
au-dessus de la ville de Rochester, non loin de Vembouchure de la
Tamise, ol a été créée la premieére colonie de cette sorte; son nom
a 6té donné par la suite au systeme meme qu'on y applique; on .dlt :
svsteme de Borstal, institutions Borstal, pour désigner désormais les
colonies fondées en vertu du prevention of crime acl de 1908. Le
systéme de Borstal, nous allons le voir, est un essal t-enlé par l’EtaP
pour sauver de la vie criminelle les jeunes gens el les jeunes ﬁl.le‘s qm
ont commis des actes délictueux pendant la période criligue qui s'€-

e e—

—— L
I

il —

[ —

| . e s i Washington,
1) Cf. Schrameck. Rapport sur le 111+ Congres international de hington
Sétar)lce de la Société des Prisons du 16 novembre 1910. fievue pénilentiatre

1910, p. 1131.
(2) Revue pénilentiaire, 1910, p. 1130.
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tend entre la seiziéme et la vingt et unieme année, période pendant
laquelle le cuntrdle des parents s’affaiblit, les jeunes gens ne se con-
tentent plus de salaires d’enfants, quoiqu’ils ne puissent pas encore
prétendre 4 ceux d’homunes, les enfants vigoureux ont un excédent
de forces & dépenser el les entants faibles se désespérent. Ne soyons
pas surpris que la grande majorité des criminels endurcis aient fait
leur premiére chute durant ces années-la. Mais, si I'on doit empri-
sonner un grand nombre de ces jeunes gens, on doit aussi, tant dans
I"intérét social que dans celui de ces mineurs, utiliser cette détention
pour développer leurs énergies lalentes, corriger leurs habitudes d'in-
discipline, les faire en un mot physiquement et moralement tels que,
lors de leur libération, ils aient une chance, amicalement guidés, de
vivre une vie honnéte.

Voila le but du systéme Borstal et des associations Borstal. Ce sys-
{éme combine, en somme, unestricte discipline avec un entrainement
intensif, physique etmoral, et une gradation de récompenses pourceux
qui parviennent & acquérir leur self control. Je vous prie, Messieurs,
de retenir cette expression, elle revient souvent dans les écrits péni-
{entliaires anglais, el elle exprime admirablement ce devoir que cha-
cun a de se « controler » conlinuellement sol-iéme.

La loi de 1908 pour prévenir la criminalité s'tntitule exactement :
« loi pour atteindre a de meilleurs moyens de prévenir les crimes e,
dans ce but, pour veiller 4 ce que les jeunes délinquants s’améliorent
et que les criminels d’habifude soient détenus pour de longucs
périodes »; elle a été votée le 21 décembre 1908. Elle se divise en
deux grandes parties : la premiére, la seule qui nous intéresse, trai-
tant de l'amélioration des jeunes délinquants; la deuxi¢me, de
’emprisonnement des criminels d’habitude.

Son art. 4 établit le fondement légal de I'institution du type
Borstal.

Pour I'application de cette loi, le Secrétaire d’Etat pourra établir des
institutions Borstal, c’est-a~-dire des endroits ol les jeunes délinquanis
recevront, pendant leur détention, tel apprentissage et telle instruction,
seront soumis & telle discipline et 4 telles influences morales qu'il sera
utile pour obtenir leur redressement et les écarter désormais du crime.
Le Secrétaire d’Etat peut, dans ce but, avec I'approbation du Trésor, auto-
riser les commissions des prisons & acquérir des terrains, & construire des
batiments, & aménager des locaux; les dépenses ainsi faites seronl cou-
verles par les sommes qui seront mises a leur disposition par le Parle-
ment. |

Le Secrétaire d’Etat pourra rendre des décrets concernant les regle-
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ments et 'administration des institutions Borstal, ainsi que la constitu-
tion des comités de membres. visiteurs, la classification, le traitement
et le contrdle des jeunes gens qu'on y envoie en vertu de cette loi, et leur
détention provisoire jusqu'a ce qu'on puisse les envoyer & I'institution,

Quelsjeunes gens les tribunaux peuvent-ils envoyeraux institutions
Borstal? Dans quelles conditions? Nous trouvons la réponse de
cetle question dans 'art. 1¢* du prevention of crime act, 1908.

1o Loraqu'une personne est convaincue, sur acte d'accusation, d'un
délit susceptible d'entrainer une condamnation 4 la prison ou aux travaux
forcés et u’il apparait a la cour :

¢) Qu'elle n’a pas moins de 16 ans ni plus de 21 ans;

b) Qu’en raison de ses habitudes ou de ses aptitudes criminelles, ou de
ses relations avec des gens de mauvaises meeurs, il est souhaitable qu’elle
soit détenue pour telle période et sous telle discipline qu’il apparaitra les
plus convenables a son redressement moral et a la répression du délit;

La cour pourra, au lieu de prononcer une condamnation 4 la prison ou
aux travaux forces, la condamner & une détention, sous le régime disci-
plinaire des instilutions Borstal, ne pouvant étre inférieure & 1 an ni supé-
rieure 4 3 ans.

Toutefois, avant de prononcer une pareille sentence, la cour devra
prendre connaissance des rapports et des notes qui pourront étre présen-
{és par les conseils des prisens sur 1'utilité, en I'espece, d’un (raitement
dans une institution Borstal. La cour devra également s’assurer que le
caractere, la santé et I'élat mental du délinquant le mettent & méme de
profiter de l'instruction et de la discipline de ces inslitutions.

2° La cour peul étendre ces mesures 4 loute personne n’ayant pas appa-
remment dépassé 1’dge de 23 ans...

Donc, en résumé, une cour peut envoyer i une institution
Borstal, pour une période de 1 & 3 ans, un délinquant entre 16 et
23 ans, quand elle estime que le systéme Borstal lui sera plus profi-
table que la peine ordinaire 4 laquelle elle aurait pu le condamner.

L.a seconde source qui alimentera les institutions Borstal, ce sont
les jeunes détenus des écoles de réforme, qu’en cas de violation des
reglements de 1'école ou en cas de fuite, les cours de juridiction
sommaire pourront envoyer aux institutions Borstal, au lieu de les
condamner a la prison (1).

Et enfin, d'une facon plus générale, la loi autorise le Secrétaire
d’Etat, s’il estime que c’est préférable pour une personne, dans les

(1) Art. 2, Prev. of crime act, 1908.
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limites d’dge que nous venons d’'indiquer, en train d’accomplir une
peine de prison ou de travaux forcés prononcée soil avant, soit apres

- la promulgation de cette loi, 4 la faire transférer de sa prison dans

une institution Borstal, oii elle accomplira tout ou partie du temps
qui lul restait & faire (1).

La hbération anticipée complete le systéme.

Les commussions des prisons peuvent, cn effet, i tout moment,
apres l'expiration d'un délai de détention dont la durée est de 6 mois.
s'1l s'agit d’un garcon et de 3 mois, 8'il s’agit d’'une femme, autoriser
la libération de Borstal du détenu lorsqu’elles estiment qu’il existe
des chances séricuses que ce détenu s'abstiendra désormais de toul
acte délictueux, mais sous la condition expresse que le libéré sera
placé sous la surveillance et 'autorité d’une personne ou d’une socicté
désignée dans l'autorisation, et qui consentira & s’occuper de lui (2).
Cette aulorisation, toujours révocable, est soumise & des rogles en
tous points identiques a celles que le children acta établies pour les
jeunes détenus des écoles de réforme et des écoles industrielles pla-
cés au bout d'un certain temps on licence. Ce n'est pas tout : I'indi-
vidu qui a terminé sa peine dans une institution Borstal, reste pen-
dant 6 mois encore aprés sa libération sous la surveillance de la
commission de I'ostitution, dans des condilions analogues a celles
de la post-surveillance des jeunes libérés des écoles reconnues.

Le systeme de Borstal, tel qu'on le trouve dans la loi, consiste
donc, en somme, a étendre 4 des jeunes gens d’un Age relalivement
avance, les méthodes de redressement par libérations progressives,
qul ont été originairement congues pour les eunfants. Faut-il y voir
une étape vers I'admission complete du sysiéme américain, qui tend
a traiter de la méme facon les délinquanis primaires de tous les dges
et & leur donner i fous une chance de libération anticipée? Je ne le
pense pas. Les Anglais ont simplement estimé qu’il ne fallait jamais
désespérer d’'un jeune homme tant qu'il n’a pas donnd la preuve for-
melle de son 1ncorrigibiiité. En effet, l'art. 7 du p-evention of crime
act de 1908 dit expressément que « si un détenu d’une ianstitution
Borstal est d'un caractére incorrigible ou s'il exerce une trop mau-
vaise influence sur ses co-détenus, le Secrétaire d’Etat peut commuer
la détention qui lui restait & accomplir 4 Vinstitution en une peine
d’emprisonnement avec ou sans hard labour v». Pour les autres, il

(1} Art. 3, idem.,
(2) Art. D, idem.
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semble bien, comme nous I'allons voir, que les premiers résultats de
I'application du systéme Borstal ont donné toute satisfaction.

Ce court exposé juridique était nécessaire, Messieurs, avant de
faire une visite & Borstal.

Avec l'autorisalion gracieuse du directeur des services pénilen-
tiaires au home office, 'ai visité, en juillet 1910, la premiére institu-
tion de Borstal. Rochester, ou I'on descend pour se rendre  Borstal,
est & deux heures d'express de Londres. Il existe actuellement trois
institutions du type Borstal : la premiére & Borstal, la deuxieme a
Feltham, plus spécialement aménagée pour les travaux agricoles, la
troisitme, pour les filles, & Aylesbury. La premiére nommeée esl
la premitre en date. Dés 1902, le conseil des prisons lentait a la pri-
son de Borstal les expériences d’ou résulle le systémeactuel. Jusqu'a
la loi de 1908, on s'était arrangé tant bien que mal, modifiant dans
la mesure du possible, dans le sens du systéme Borstal, les régle-
ments intériears des prisons. En dépit des difficultés quon rencon-
trait, Jes résultats furent si satisfaisants que le systéme fut consacre
par )a loi de 1908 dont je viens de donner l'analyse. Celte loi fut
mise en vigueur le 1" aout 1909.

En arrivant & Borstal, on est frappé d’abord de l'extraordinaire
salubrité de I’élablissement. Les bitiments sont disposés sur un pla-
teau relativement élevé ou ils voisinent avec un fort; la brise du
large (la mer n’est qu’a quelques milles de 13) donne 'air une
vicueur el une ipreté vivifiantes. Ne croyez pas, comme on se le
figure trop souvent des établissements pénitentiaires d’Outre-Manche,
que l'institution de Borstal ait des aspects de parc anglais. Les nom-
breux corps de bitiment sont encerclés par de hauts murs difficile-
ment franchissables, et I'on pénéire dans la colonie par une double
erille ddment verrouillée et cadenassée.Tout autour de cette enceinte
s’élendent des champs de culture ol certains délenus se livrent aux
travaux agricoles. Les cours intérieures sont merveilleusement entre-
tenues. Au centre, sur les gazons, alternent des parterres de fleurs
qu’entretiennent des jeunes gens spécialement chargés de ce service.
Il y a un corps de bitiment pour la direction et I'économat, un pour
les ateliers, un pour V'infirmerie, un pour la gymnastique, deux pour
les dortoirs, et deux chapelles. L’activité dans les ateliers (charpen-
tiers, forgerons, menuisiers, etc...) parait trés grande, autant qu'en
puisse juger un étranger qu'accompagne l¢ gardien-chet ! Les jeunes
cordonniers confectionnent spécialement de toufes piéces des chaus-
sures qui ont fort bon air et que le chef d’atelier, un maitre boltier,
exhibe avec une fierté Jégitime. Les chambres-cellules qui donnent
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en enfilade sur deux longs couloirs sont pourvues d'un ht de camp,
d’un tabouret, d’'une planchette scellée au mur pour supporter les
livres scolaires, et méme d’une glace et d’'une carpette, pour ceux
dont la bonne conduite légitime ces superfluités. Chaque cellule pos-
séde une bouche d’aération sur l'extérieur et cst traversce par une
conduite de calorifere. Les salles debain el de douche et les lavabos
sont naturellement remarquablement agencés. Le bain est obtigatoire -
au moins une fois par semaine ; quant & I'usage des bains de pieds, 1l
est laissé a la plus large latitude des détenus.

Voici ce qui se passe lors de I'arrivée d’un jeune homme & l'¢la-
blissement : on lui fait prendre un bain, on le revét de 'uniforme et
le gardien qui le recoit lui lit les réglements et les lui explique. Le
lendemain, il voit le chapelain, il est examiné par le docteur et 1 esl
finalement conduit devant le directeur (governor) quil'informe de nou-
veau des avanlages qu'il retirera de sa bonne conduite. L'espece du
travail auquel il va ctre affecté, dépend de cette circonstance qu'il a
ou non déji pratiqué un des métiers enseignés a Borstal. Si out, il
continuera 1’apprentissage de son ancien métier; sinon, on ledirigera
vers 'atelier pour Jequel ses aptiludes semblent p'us parliculicrement
le désigner, Si c’est un jeune homme absolument ignorant et qui
réclame une discipline sévére, on le placera d’abord dans les services
domestiques, tels que la blanchisserie ou le netioyage. A midi, lelen-
demain du jour de son arrivée, il doit étre en plein travail.

Une demi-heure, chaque matin, il fera des exercices physiques, et,
trois fois par semaine, une heure de gymnastique sous la direction
d’un moniteur breveté. En temps normal, aucun relichement, aucun
jeu n’est toléré. En cing mois, le garcon qui fait de son mieux pour
s’amender, peut obfenir le grade spécial nommé habils bleus (blue
dress). Cest un témoignage de confiance qui va lui permetire de
montrer ce dont il est capable. Toutes les équipes qui travaillent en
dehors de l'enceinte de Vinstitution sont des habits bleus; ils sont, la
plupart du temps, livrés 4 eux-mémes pour accomplir leur besogne.
C’est ainsi que, quand je suis arrivé & Borstal, la route était sillon-
née de chariols conduits par des habits bleus, qui jouissaicut de la

- méme indépendance, pour l'accomplissement de leur tiche, que

n’importe quel charretier ordinaire. Il peul sembler (u’il y ait un
certain ¢lément de risque dans ce dernier procédé, mais |'expérience
a prouvé que le gain qu’on relirait de semblables témoignages de
confiance dépassait de beaucoup le risque encouru. Le fait que les
habits bleus n'essaient pour ainsi dire jamais de s’échapper, montre
avec quellediscrétion on sélectionne les détenus du arade spécial, car
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Borstal n'est qu’a un mille de deux villes ol il semble, tout au
moins, qu'on ‘pourrait se cacher en toute sécurité. Le détenu va i
I"école cinq heures par semaine. De nombreuses conférences lui sont
faites sur des sujets variés, le plus souvent accompagnées de projec-
tions qui éveillent sa curiosité. (Ces projections ont lieu dans la
chapelle protestante.) Si un jeune homme exprime le désir d’atre
marin, on lui apprend les rudiments des choses de la mer avaniqu’il
quitte l'institution.

Voicl d'ailleurs I'emploi ofticiel du temps 4 Borstal : je I'emprunte
a un rapport publié en 1910 (1).

o heures et demie. — On commence }a j: urndéc avec une tasse de lait et un
biscuit. Comme le dernier repas de la veille o cu lieu 3 B heures et demie
du soir, ce n’est pas du supertlu (2). Daillcurs, le régime alimentaire est
I'objet de préoccupations suivies (3).

i heures. — Petit déjeuner consistant en pain, soupe et margarine, avec
thé ou café pour les jeunes gens du grade spécial.

.1 beures et demie & midi. — Travail dans les ateliers ou en plein air.

Midi. -- Déjeuner consistant en pain, pommes de terre et viande ou
potage ou pudding.

1 h. 10 m. & 8 heures et demie. — De nouveau, travail.

o heures et demie — Le travail est terminé. Revue générale des détenus.
Puis diner consistant en pain, cacao, beurre ou fromage.

6 h. 15 m. — Chapelle. Court sermon. Lecture est donnée des lettres en-
courageantes qui parviennent 4 la direction des anciens détenus.

Pour les jeunes gens du grade spécial suit une heure derécréation avec
Jeux et lecture des journaux et des revues. Ceux qul n’ont pas obtenu le
grade spécial peuvent lire dans leurs cellules Jusqu’d 8 heures. Un systéme

de classes du soir, identique A celui des écoles élémentaires, esl en pré-
paration.

8 heures et demie. — Tout est éteint.
Et le compte rendu ajoute :

Quoiqu’il n’ait pas para prudent de se passer de cellules, on peut voir
que le jeune détenu ne passe que peu de temps dans la solitude, que la
Journée est remplie par un travail astreignant, ne laissant aucune place
i isolement et & la monotonie qui produisent les dépressions morales et
physiques. L’emploi du temps est fait & Borstal de facon & accontumer le

N —— _—.-_*_

(1) Borstal en 1910. Londres, The Borstal Association, 13, Buckingham street,
Strand.

(2) Cette remarque n’sst que la traduction exacte de Pemploi du temps tel qu’il
s trouve dans 'opuscule précité.

(3) Idem.
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detenu pour plus tard aux dures journées de travail. S'il peut paraitre
dans son détail qu’il n’y ait pas d’idée de répression, c’est que 1'objectif
verilable du syst¢me est d’oblenir des détenus qu'ils deviennent, lors de
leur hibération, des sujels sociables, énergiques et honnétes. La répression
dans ce sens, ne ferait qu’entraver leur évolution, et, pour les garcons qui
ne veulent pas s'amender, la journée laborieuse de Borstal est bien plus
terrible que le travail comparativement modéré des prisons ordinaires.

‘Il faut bien dire aussi que tout le succés du systeme Borstal dépend de
'inlelligence, de la sympathie, des capacités desgardiensetdesenseignants.
On ne peut assez les louer des résultats oblenus quand on considére le
contingent auquel ils ont affaire et que la majorité des cours de justice
estiment encore aujourd’hui qu’'une condamnation de 12 3 48 mois est
suftisante pour convertir un jeune apache en un ouvrier capable et sérieux.
C’est encore un fait remarquable que pas une seule plainte n’ait été faite
en 1910, par un détenu, aupres des comilés de visiteurs.

Le fait est, comme dit le rapport, que les résultals sont remar-
quables, surtout si on tient compte du « contingent » auguel on a
affaire, the material dealt with. Si, en effet, on écarte de Borslal,
suivant le veeu de la loi, les cas absolument désespérés, la grande
majorité des détenus sont cependant bien au-dessous de la. moyenne
des Jeunes gens de leur dge et de Jeur catégorie sociale. J'ai assisté i
la classe, j'ai pu y reconnaitre, dans foute I'horreur qu’y ajoute
Peffort vain pour comprendre, ces facies livides, ces voix bredouil-
lantes, ces regards fuyants, qui sont I'apanage de toutes les descen-
dances tarées de l'univers. Pour ceux-li, plus encore que pour les
autres, 1l m’apparait qu'un labeur régulier et absorbant, comme
celul de Borstal, peut seul leur rendre, avec les moyens de gagner
leur vie, la confiance en eux-mémes. Sila répression brutale peut,
au pis aller, se discuter quant & des étres normaux qui se sont sciem-
ment exposés & la vindicle sociale, quels seraient ses résultats sur

- ces déchets sociaux qui, ne comprenant pas ou comprenant mal, ne

peuvent que se révolter? |

Enfin, 1 me parait indispensable d’insister sur I’imporlance capi-
fale que les Anglais altachent 4 la culture physique des jeunes gens
détenus dans les diverses écoles de redressement, aussi bien en ce
qui concerne les garcons que les filles, qu'ill s’agisse d’écoles indus-
irielles, de reformatory ou d’institutions Borstal.

Les sports y sont unaturellement pratiqués avec ceile ardeur
admirable qui met instinctivement tout Anglais au service de sa
culture physique. Le ministére de I'Intérieur met chaque ann_e’e en
compétition, pour les écoles reconnues, un challenge de nalation et
une coupe de -football. Il serait inadmissible, & notre epoque, de
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nier I'influence énorme que peut produire un sport aussi discipliné
que le football sur de jeunes esprits. La premiére qualité, pour
faire un bon joueur, est une obéissance sans réserves aux crdres du
capitaine, un oubli fotal de soi-méme, la volonté de ne pas chercher
a se faire remarquer par un jeu trop personnel qui ne pourrait que
préjudicier aux intéréts de ’équipe. Cette discipline, volontairement
acceplée, trempe le caractére de ’enfant et lui donne la notion de sa
responsabilité personnelle dans un groupement. En quoi le football
peut devenir la premiére école de la vie sociale. On a trop longtemps
souri, en I'rance, de cette méthode éducatrice de premier ordre, qui
est la sportive. On n’y a vu longtemps qu'un simple engouement
britannique, qu'une mode brulale et éphémere... Les fails sont ld
pour prouver que la pratique des sports donne, avec un minimum
de risques, d’excellents résultats, et on est enfin revenu de ceite 1dée
quun homme qui court vile ou qui frappe fort est nécessairement
un déclassé ou nne brute. Il serait (rés intéressant (et ce sont de ces
1dées qu’'on ne risque. hélas! rien & émettre!) de constiluer dans les
colonies pénitentiaires francaiscs de régulieres équipes de football,
par exemple, et auxquelles on terait plus tard, quand elles auraient
acquis une notion exacte et scientifique du jeu, disputer un cham-
piopnal. On verrait alors nos jeunes apaches assagis — rien ne
calme comme de prendre une conscience exacle de sa force —
revendiquer hautement 'honneur de faire partie de telle ou telle
colonie correctionnelle, a l'instar de leurs jeunes collégues d’Outre-
Manche qui gagnérent, par exemple, en 1909, pour I'école Saint-
Joseph de Manchester, la coupe ministérielle de natation, et qui sont
aussl fiers de porfer I'insigne de leur club que n'importe quel étu-
diant d'Oxford ou de Cambridge chargé de défendre, dans une com-
pétition sportive, les couleurs de sa vieille Université. Et ces sentiments
de fierté n’ont rien que d’absolument légitime. Aimer son club, c’est
aimer son école, ¢’esl commencer a aimer autre chose que sol-méme,
D’autre part, c’est un fait incontesté que la pratigue des sports agit
loujours favorablement sur ’hygi¢ne publique; !a propreté est un
plt qui se prend trés facilement. Aussi bien la proportion tolale des
décés pour lous les jeunes gens déienus, en 1909, dans les écoles
reconnues, fut-elle seulement de 3,09 0/0 et on relicha 2,5 0/0
d’entre eux, de plus, la méme année, pour insuffisance physique.
Les inspecteurs se plaignent toutefois que, dans les reformalories, 1l
y ait un accroissement de jeunes délinquants rachitiques ou scrofu-
leux; la création d’écoles industrielles spécialisées pour les enfanis
mentalement ou physiquement défectueux ayant donné d’excel-
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lents résullats, ils regreltent — nous avons entendu le Secrétaire
d’Etat Masterman exprimer ce regret — qu’on ne projette pas encore
de créer, dans le méme sens, des reformalories spécialisés. Néan-
moins, dans la plupart des établissements pénitentiaires anglais, on
prend déja le plus grand soin pour éviler loute conlagion et je me
souviens qu’au quartier des jeunes gens de la grande prison londo-
nienne de Wormwood Scrubbs, des tentes sont installées au miheu
des cours pour les tuberculeux.

Je viens d’essayer de vous montrer le systéme de Borstal en action
dans Vintérieur de linstitution.; indiquons maintenant, en peu de
mots, les premiers résultats obtenus. On a tout de suile reconnu que
le soin qu'on a pris de 'amendement du jeune homme serait trop
souvent réduit 4 néant si, A sa sortie de Borstal, 1l ne passail sous la
surveillance de personnes compétentes et dévouées qui lui cherche-
ront du travail, au besoin un logement, bref qui I’assisteront amica-
lement dans les jours difficiles qui vont suivre sa libération. A ces
fins fut fondée, par sir Evelyn Ruggles Brise, président du Conseil
de prison, I'association de Borslal qui accueille chaque libéré. Le pre-
vention of crime act reconnait d’ailleurs la grande importance de cette
ultime partic du systéine, puisqu'il autorise I’Etat & rembourser aux
associations de cette sorte leurs frais de post-surveiliance (1). De
plus, la loi, comme nous I'avons vu, a consolidé la situation de ces
associations en décrétant que les jeunes gens qui leur sont conlfiés
resteront pendanl un certain temps obligatoirement sous leur sur-
veillance. Ce contrdle 1égal permet A 1'association de veiller a ce que
ses protégés surmontent tous relichements de leur propre part et
résistent aux mauvaises influences des autres. D’ailleurs, mieux que
tous les textes législatifs, les résultals pratiques déja obtenus par'asso-
ciation Borstal démontrent l'utilité de son institution et légitiment
I’aide qu’elle recoit des pouvoirs publics.

Pendant Pannée qui s’est terminée au 31 mars 1910, I'association
Borstal a recueilli 236 zarcons et 5 filles provenant des diflérentes
institutions Borstal : 190 furent pourvus par ses soins de vétements
et, pour la plupart, d’équipements de travail. Elle trouva des loge-
ments pour 40 d'entre eux qui ne savaient ou aller. Elle conclut pour
98 des arrangements avec leurs anciens patrons; 6 ne purent éire
aidés. certains ne voulant rien faire, et d’autres ¢tant inemployables
en dépit du traitement Borstal; 11 refuserent tout secours.

- A S FYRT Tl el ———— = S ol

(1) Art. 8, prevention of crime act, 1908.
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Les 5 Jeunes filles qui sortaient d’Avlesbury furent placées dans
des maisons particuliCres.

Sur ces 244 jeunes gens, voici les renseignements qu’on a obtenus
en mai 1910 :

168 sont dans une excellente voie, et on pense que 16 autres von! égale-
ment trés bien, mais on n'a pas pu correspondre avec eux en ce moment-1a.
1 furent perdus de vue. De nombreux détenus oublient rapidement, a

la sortie de Borstal, le peu qu'ils y ont appris et écriventdiflicilement pour

donner de leurs nouvelles. De méme, on ne peut plus guére suivre ceux
qui vont en mer.

20 ont donné des résultats peu satisfaisants : mollesse an travail, travail
irrégulier, mauvaises fréquentations. |

30 enfin ont é{é condamnés 3 nouveau, dont :

1 étatent retournés & leurs anciens milieux.

4 étaient de natures indomptables.

6 peuvent élre classés comme « malfaiteurs incorrigibles ».

Sonl été trop paresseux pour continuer le métier qu’on leur avait procuré.
2 sont définitivement des faibles d’esprit.

3, qui élaicnt en apparence des garcons convenables, ont paru avoir
agl sous le coup d’impulsions morbides.

La proportion des récidives cst moindre de 12 0/0, elle est .donc
inférieure & celle des récidives des mineurs de 16 ans qui sortent des
écoles de réforme, et ce résultat apparait de tous points remarquable.

On ne m’a pas célé, a Borstal, toutes les difficaltés que I’association
devait vaincre pour frouver du travail pour ses protégés. Dans
I"Angleterre du Nord, on peut encore relativement facilement trouver
des emplois dans les manufactures et dans les mines, mais, daus
i Angleterre du Sud, le probleme devient de jour en jour plus difficile,
car « obtenir du travail » cela ne signifie pas, en vérité, trouver une
place quelconque dans une industrie quelconque, mais bien un
meélier qui soit en concordance avec les capacités du jeune homme.
in janvier 1910, I’association a créé un home pour les libérés qui
se destinent 4 la vie maritime. On les y accucille depuis leur libé-
ration jusqu’a ce qu'ils aient un engagement, et c’est encore la qu’ils
reviennent entre deux voyages. Ils parlent, parait-il, avec enthou-
slasme de ce /fome, le seul vraisemblablement quils aient jamnais
connu. Pour les filles qui sortent d’Ayleshury, 'association a consti-
tué un comité de patronage 2 la t&te duquel se trouve Adeline,
duchesse de Bedford, dont la compélence en la matiére est hien connue
en Anglelerre. Celle création est trop récente pour u’on puisse
apprécier I'wuvre de ces dames.
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Je suis revenu de Borstal avec cette impression qu'on y fait tout
ce qui peut étre humainement tenté pour le sauvetage des jeunes
dévoyes. Les statistiques montrent évidemment que, malgré Pexcel-
lence du systme, il y a un déchet cerlain, dont il peut paraitre
désormais utopique d'espérer le reclassement. Mais cefte constata-
tion n’est pas faile pour ralentir le zéle du personnel des institutions
et des membres des associations. Etant données les sources qui alimen-
tent Borstal, il est fatal que nombre de dégénérés et de vicieux
retournent, dés leur libération, comme les chiens de 'Evangile, a
leurs vomissements. Le vérilable but du systéme c’est, quand on se
trouve en présence d’'un dévoyé ordinaire auquel une hérédité, qui
n’est pas toujours impitoyable, une ambiance malsaine ou un tem-
pérament mal réprimé ont fait perdre le sens exact de la vie et de
I’honnéteté, de lut faire reprendre, par un travail acharné et de bons
exemples, conscience de sa dignité personnelle et de son utilité
sociale. On a parfois objecté qu'un détenu qui sort de Borstal part
mieux armé pour la vie qu'un gar¢on honnéte d’une méme catégorie
sociale ; mais Ja réponse es! faite : si ce dévoyé n’était pas aidé, non
seulement, comme un nfirme moral ou physique qu’il est, il se
détruirait lui-méme, mais encore 1l conlagionnerait les autres. En
un mot, je suis revenu de Borstal avec la conviction qu'on y emploie
un systéme absolument conforme aux données les plus récentes de la
science pénitentiaire : ce n’est pas un ensemble 'innovations outran-
cieres, inspirées par des mobiles d’ordre sentimental, mais un véri-
table effort pratique qui pourrait se définir ainsi : « Réadapter par le
travail a la vie sociale tout ce qui est réadaptable. »

Des auteurs s’inquiétent. « On comprend, écrivail un de nos col-
legues, M. Léon Zaitzeff (Revue, 1910, p. 1034%), quil est difficile
de juger quels seront les résultats que donnera le sysiéme avec
le caraclére trés large qu’il est obligé de prendre actuellement.
Le pourcentage des personnes sorties de Borstal qui ne sont plus
retombées se maintiendra-t-il? » Nul n’est prophcte, méme en dehors
de son pays, mais, pour moi, c’est dans l'initiative privée des gens
charitables qu'est la réponse. Suivant que les associations Borstal se
trouveront financi¢rement soutenues, leurs ceuvres, corollaire indis-
pensable de la loi de 1908, en assureront le succés ou en montreront
la vanité. o

Cet exposé terminé, vous pouvez counstater, Messieurs, que l’ms}1-
tution du type Borstal n’offre au criminaliste moderne aucun sujet
d’étonnement. C’est pour moi son plus beau titre de gloire. Ce n’est
quune école d'énergie, concue avec le sens des réalités pratiques.
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Ici, pas de bluft & l'américaine, pas de parti-pris théorique a I'alle-
mande, pas d’'idéalisme sentimental a la latine. Ce n'est pas la colonie
pénilentiaire, bagne précoce, tare indélébile, ce n’est pas non plus
le college familial : c’est une école professionnelle a discipline
stricle. |

Et quand je vous dis, Messieurs, que l'institution de Borstal n'offre
rien d'extraordinaire aux ycux du criminaliste, c’'est que je suis,
moi aussi, la dupe des apparences, que je ne m’abstrais pas pour
preadre dans sa nouveauté magnifique I'idée qui a présidé a cette
innovation. Si, il y a quelque chose d’admirablement neuf dans
I'idée de Borstal, c'est que Borstal, pour l'enfant régénéré qui en
sort, va se prolonger pendant la plus grande part de sa vie. C'est
guaprés Borstal il y a l'association Borstal, ceuvre de particuliers,
certes, mais ceuvre prévue par la loi, armée par elle d’armes redou-
tables, matériellement et moralement soutenue par les pouvoirs
publics; c’est qu'aprés la post-surveillance iégale de I'Association
Borstal, il y a les homes de 'association, asiles de paix entre deux
voyages ou deux rechutes, il y a les visiteurs volontaires de I'asso-
ciation. Pour moi, Messieurs, c’est 1A qu’'est le génie méme du
systéme.

Voila des années que, nous autres, nous vivons avec le concept
romantique de la réhabilitation. Jean Valjean est un héros 4 sa
maniere. Dans 'Ame de tout pénaliste fran¢ais sommeille un Hugo
ou un Dumas fils qui s’ignore. J’avoue que, pour ma parl, je ne crois
pas a la réhabilitation, ¢tat psychique nouveau se substituant & I'état
ancien du délinquant, brusquement, comme par 1'effet d’'une grace.
Je ne crois pas au Miracle pénitentiaire; mais je crois ad une progres-
sion lente, périlleuse, pleine d’embuches, de rechutes et d’angoisses,
comme toutes les convalescences. Je ne vols pas qu'on puisse assurer
A cette progression des limiles certaines, déterminer, par une sen-
tence ou par une loi, le jour et I'hevre ou le jeune étre antisocial
aura récupéré les verlus de ’homme de société. Les guérisons mo-
rales sont les plus incertaines de toules, et, quand on voit la diffi-
culté pour un chirurgien de prévoir exactement la date de consoli-
dation d’une blessure, comment admettre que des juges, qui ne
sont pas nécessairement des psychologues, puissent enfermer dans
un délai le temps nécessaire pour rééduquer une volonté déchue?

Je prévois les objections qui vont m’étre faites : « ... On doit
rendre i la liberté absolue le jeune homme qui, au sorlir de école
de redressement, donne des gages certains de moralité... II faut le
laisser, armé comme on a pu le faire, se replonger daups la tour-
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mente... Il faut le laisser « vivre sa vie »... Toute intrusion daps
son existence nouvelle serail une atteinte aux lois naturelles et une
contravention a la déclaration des droits de 'homme!... » Comme
sl loute mesure, préventive ou répressive, n'élait pas en quelque
sorte attentatoire 4 la liberté individuelle! La justification se mesure
a I'utilité que la société en relire... Les Anglais sont-ils done moins
traditionalistes que nous ou ont-ils moins que nous, eux les hommes
de |'habeas corpus, le sens de Ja liberté individuelle?

La vérit€ qui m’éclaire depuis que j’ai pu conslater les résultats
premiers du systeme Borstal, c’est qu'il est bon, c’est qu'il est juste
qu'un libéré de Borstal rcste un Borstalien presque toute sa vie, ¢'est-
a-dire un assisté. Pour toute Ame véritablement régénérée, il n'y a
aucun dépit, aucune honte & sentir aulour de soi des amis, souvent
invisibles, mais toujours présents, préts 4 parerd la premiére rechute,
a1 hesoin a I'excuser et & en empécher le retour. La sociélé n'a pas
fait toul son devoir quand elle a subventionné des dcoles spéciales
pour rééduquer les déshérités et les dégénérés; elle leur doit encore
apres le relevement, pendant la convalescence (ui dure, hélas!
presque toujours toute 1a vie, loutes ses forces d’assistance paternelle,
tout son ceeur. L’ceuvre de ’Etat est une ceuvre vaine, quand l'indi-
vidu ne vient pas la prolonger avec ferveur.

Tout au moins, Messieurs, sont-ce 1d des considérations person-
nelles qui trouvent ici naturellement leur place et que ma trop jeune
expeérience s excuse de vous produire en guise de conclusions. Mais je
propre des jeunes gens est encore ’enthousiasme, et je suis bien certain
que la discussion qui va suivre raménera d des proportions plus modd-
reées et plus exacles les conclusions de cet exposé. (4pplaudissements.)

M. L Présipent. — Nous remercions vivement M. Lévy-Fleur
de la communication qu’il vient de nous faire. Eile a été fort inté-
ressanle, car, selon une heureuse expression dont il s'est servi, ce
qu’ll nous a dit, c’est ce que ses yeux ont vu pendaut un séjour en
Angleterre qui lul a permis d’étudier le fonctionnement des établisse-
menls Borstal.

Tout & I'heure, mon cher collégue, vous nous avez parlé de I'orga-
nisation de ces sorles de patronages qui continuaient i suivre, aprés
leur libération, les pupilles des établissements Borstal, et vous disiez
que c ¢tait un des cotés les plus intéressants de cette institution. Je
suis tout & fait de volre avis; je crois que rien n’est plus eflicace pour
le relévement des libérés que la surveillance qui continue 4 les suivre
sous la forme bienfaisante du patronage.

41
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Mais il y a un autre point sur lequel je serais heureux d’avoir des
explications complémentaires. Vous avez dit que, quand les Jeunes
gens avaient accompli leur temps pénal dans I'établissement, ils
étaient ensuite placés pendant six mois, si mes souvenirs sont exacts,
sous une sorte de surveillance.

Je voudrais vous demander comment s’exerce celte surveillance.
kst-ce que si, pendant cette période, leur conduite est mauvaise,
s’ils retournent a leurs anciens vices, & leurs mauvaises frequen-
tations, ils peuvent étre réintégrés dans l'établissement? Y a-t-il
quelque chose, dans celle surveillance, qui rappelle un peu notre

libération conditionnelle en France? '
Dans quelles conditions celte surveillance s’exerce-1-elle? C'est un

des cotés les plus importants de la question sur lequel 1l importe, ce
me semble, que nous soyons renseignés aussi complétement que pos-

sible.

M. Robert Levy-FrLeur., — Il y a en effet deux choses distinctes que
j’ai indiquées; il y a la liberté surveillée, qui existe indépendamment
de la post-surveillance, puis cetle post-surveitlance, qui est une mesure
comme nos ceuvres post-scolaires. Le jeune homme est suivi par la
commission de Borstal, ou, plutit, par la commission de I'Association
Borstal, car ce qu’il faut bien voir, c’est que I’Association Borstal est
en contact constant avec I’établissement; c’est un patronage officiel

trés influent.

M. LE Présipest. — Il 1’y a pas de sanctions?

M. Lévy-Fueuk. — Non, sauf les sanctions de droit commun qui
permettront, si le jeune homme n’a pas dépassé I'dge, de lui faire
réintégrer 'élablissement, ou, s'il a dépassé 1'dge, de I'envoyer en
prison. |

M. Just, directewr de UAdministration pénitentiaire au ministere de
la Justice. — En d’autres termes, on ne peut pas revenir sur la
décision prise en maliére de libéralion provisoire. Chez nous, un
arrété la décide, un autre arrété la rapporte, si le jeune homme se

conduit mal.

M. Robert Leévy-FLevr. — Cela existe dans I'institution Borstal :
c’esl la liberté surveiliée, dont on fait un usage considérable...
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M. A. Riviire. — Je préférerais Pexpression « liberté provisoire »,
celle de « liberié surveillée » pouvant donner lieu 4 confusion.

M. Robert Livy-FLevr. — Ev anglais, 'expression légale est licence,
et la licence, c’est la décision qui soumet I'intéressé a des conditions
differentes, suivant le caractére de ’enfant. Cette licence existe AUSS]

pour des prisonniers adultes, par exemple pour les alcooliques et les
gens tares.

M. LE Présipent. — Aujourd’hui, nous ne discutons pas la liberto
surveillée, mais nous examinons le systéine Borstal, et il résulte des
explications de M. le Rapporteur, que cette surveillance post-pénale,
que vous compariez toul-a-I'heure avec les ceuvres post-scolaires, est
une surveillance comparable a celle d’'un patronage.

M. Just. — Il n’y a pas de sanction, pas de révocation comme
dans la libération provisoire, le délinquant n’est pas réintégré dans
I'elablissement s'il a cominis une faute.

M. Robert Levy-FLeur. — Pour lenfant mis en ficence. ¢'est
le Secrétaire d’Etat qui a les pouvoirs les plus larges pour le faire
réinlégrer. L’enfant qui donne des preuves de non-moralité lors de
sa libération provisoire, pourra étre enfermé de nouveau dans une
école spéciale, 4 Canterbury, par exemple, qui correspond & notre
quartier de correction générale.

M. Paul Kans, avocat a la Cour d’appel. — Je crois, Messieurs,
que nous confondons en ce moment deux situations différenies e
quil importe de distinguer. Il y a d’abord la situation des jeunes
gens soumis a la discipline du systéme de Borstal jusqu’a 23 ans,
qui peuvent étre placés par les soins de la colonie. Cest de celle-li
que nous avons particulicrement & nous occuper. Puis, il y a la situa-
tion, toute différente, de ceux qui sont libérés, soil par anticipalion,

- soit définitivement. 1l importe, je crois, pour la clarté¢ de la disens-

sion, de hien distinguer.

M. Robert Lévy-Fieur. — Oui, il 0’y a pas de passage brutal de
la vie sous le régime de I'lnstitulion Borstal a la vie libre.

M. Paul Kaan. — Tandis qu'en France, a 21 aus, on leur ouvre

les porles en leur disant : « Maintenant, vous ¢les libres de faire
ce que vous voulez. »
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M. LE Présipext. — Monsieur Grimanelli, vous demandiez la délinquants de 16 4 21 aps, ou de 18 & 21 aps. si vous voulez, qu'il
parole? | semble bien que nous n’ayons pas en France quelque chose de com-
- parable a cetle 1nstitution, qui n’est pas le reformatory-school, ni

M. GRIMANELLI, directeur honoraire au ministere de Ulntérieur, tout & fait la colonie pénitentiaire, ni la prison ordinaire : c’est
membre du Conseil supérieur des prisons. — J'avais demandé la | quelque chose d'intermédiaire, mais qui loutefois se rapproche beau-
parole sur le point qui vient d’étre élucidé. - coup plus de I'école de réforme et méme de notre colonie péniten-

Il y a deux cas trés difiérents. - tiaire que de la prison (1).

Le jeune délinquant est mis en libération provisvire avant que Or je crois qu’il y a id quelque chose d’intéressant & retenir. Il me
I’6poque a laqueile il devait étre libéré en vertu de la senlence soil semble, par exemple, qu’'il y aurait grand intérét 4 étudier en France
arrivée, mais, ¢'il se conduit mal, il peut étre réinlégre : c'est la _ la création d’instifulions sinon identiques, lout au moins semblables,
sanction dont dispose I'autorité dans le premier cas. et que, dans ma pensée, on pourrait affecter non seulement i certaines

Au contraire, lorsque l¢ jeune délinquanta accompli en entier son _ catégories de delinquants de 418 4 21 ans, mais encore a des catégo-
temps de détention, il est libéré non plus d’'une fagon provisoire, ries analogues de délinquants de 16 & 18 ans.
mais d’'une facon définitive; seulement il est encore soumis a une Car, — ce n’est pas mon excellent collegue M. Just qui me démen-
sorte de stage, de transition entre la vie des établissements du sys- tira, — une des grandes difficultés chez nous, c’est la séparation com-
iome de Borstal et la vie libre; il se trouve placé sous une surveil- plete A faire de ces délinquants de 16 & 18 ans, pour lesquels la loi
Jance, sous une direction morale plus ou moins étroite, sans loule- de 1900 a ¢lé faite, et le régime adéquat 4 leur appliquer. On a fait
fois que la réintégration puisse étre prononcee. | et I'on fait toujours de grands efforts pour réaliser les sélections néces-

saires, surtout celle qui est relative & I’dge d’eatrée; mais la difficullé

M. LE Prisipent. — C'est un patronage moral et légal. L de la réaliser complétement reste trés grande 4 cause de l'affluence

des délinquants de 16 4 18 ans et du nombre insuffisaut des établis-

\[. Erncst Passez. — Et obligatoire. ' | sements. Eh bien, Je crois que, si I'on pouvait arriver & instituer en

IFrance des étaklissements correspondant au Borstal-system et qai

M it Prisipent. — Sar le fond, Monsieur Grimanelli, avez-vous seralent destinés aux délinquants de 16 & 48 ans dans certains cas et

quelques observations & présenter? a ceux de 16 & 21 ans dans d’autres cas, on obtiendrait des résullats
- avantageux. |

M. GriMaNELLL. — Ce que j'ai surtout & dire, cest le plaisir que Voila quelques réflexions que me suggére 1'exposé de M. Lévy-
j’ai ressenti A entendre I'exposé si bien fait de M. Lévy-Fleur, mais Ileur. Je rends hommage comme lui a 'esprit pratique des Anglais.
ce que je dis la tout le monde le pense, et cela n'a rien d’original. Chez eux, la pratique devance toujours la théorie ; le Borstal-system

Ce qui me parait particulicrement intéressant dans le Borsta{— a fonclionné avant I'act de 1908. (n a essayé, on a fait quelque
system, c’est qu'il offre quelque chose dont nous n’avons pas l'équl- chose, et on a constalé que ce quelque chose réussissail, que l'expé-

valent tout a fail exact : 1'établissement spécialement affecté aux rience était heureuse; on a généralisé et la loi est inlervenue. Cette
d¢linquants dgés de 16 a 21 ans. _ méthode a du bon. '
Et, en effet, mon ancien collegue M. Ruggles Brize, que citait tout Ici, nous pratiquons trop souvent, en divers domaines, une
4 ’heure M. Lévy-Fleur, définissait exactement, dans un rapport de méthode un peu différente; nous construisons d’einblée des généra-
1906, le systéme Borstal en indiquant que ¢'était quelque chose a lisations qui s’adaptent plus ou moins aux réalités auxquelles on veut
moitié chemin — ce sont ses propres expressions — entre le refor- les appliquer, et il arrive plus d’une fois que nous sommes obligés
matory-school, ou ¢cole de réforme pour Jes délinquants de moins de
16 ans, et la prison ordinaire. L , ‘ _ | |
Evidemment le systémo u'éait applcable ct appliqué qu'aux g e S S s

délinquants de 16 & 21 ou 23 ans. Cest pour celte catégorie de _ v.G.
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de remanier les lois presque aussilot aprés les avoir faites. (Applau-
dissements. )

M. Henri Jovy, de I'Institut. — Jaurais i faire une observalion
uénérale. Quand on étudie une institution fonctionnant & 'étranger,
c'est surtout avec I'idée de chercher les adaptations qu'on peut en
faire dans son propre pays.

On a expliqué et démontré bien des vertus du systéme Borstal; ce
qui me frappe, c'est que ces vertus, l'institution anglaise s'en sert
encore plus qu’elle ne les crée; elle les développe en les utilisant,
mais elle les a trouvées existantes en Angleterre plus que dans un
aulre pays. |

Ainsi le gout pour les exercices physiques, le respect et I'amour
méme de cette discipline qui rend les exercices physiques colleclifs
inléressants, la fierté de se distinguer, sol et son équipe, dans un
concours public, tout cela est anglais, el chez nous il s’agirait d’abord
d’introduire ces vertus avant de pouvoir s'en servir.

[l y a encore d’autres vertus que j’ail vues dans des institutions
anglaises, et (ui sont bien nationales : ainsi 'amour de sa tAche, le
désir de chaque individu de la terminer, de 'accomplir lui-méme,
ce qui permet peut-étre de se passer plus facilement qu'en France de
I'isolement et de la cellule. o

Quand un détenu a sa tiche, il tient a ce qu'on ne s’en occupe pas,
A en écarter son voisin. Je me rappelle avoir vu 4 Londres dans les
truants-schools ces pelits enfants qu’on met la parce qu’ils n’ont pas
voulu fréquenter I’école, et n'ont aucune espéce d’éducation, je les ai
vus neltoyer le parquet. Il semblait que chacun et son carré distinct

parfaitement délimité et se préoccupit de ne pas le laisser envahir

par son voisin. L’Anglais aime beaucoup & étre seul dans le compar-
timent qu'il 8’est réservé; il y a 1a une habitude qui facilite grande-
ment la discipline. C’est une vertu nationale.

Il v en a beaucoup d’autres. On a parlé des associations qui
suivent les jeunes libérés, qui s’occupent d’eux; eh bien! je me per-
mettrai de dire que la certitude pour ces associations de pouvoir
compter sur la liberté de leur action, la sécurité qu’elles ont pour
leur avenir, la certitude de ne pas voir 4 chaque instant des lois ou
des actes administratifs diminuer leur liberté et arréter leur aclion,
donne une singuliére force aux institutions dont on a parlé. Je com-
prends que cette institution soit trés intéressante, qu’elle mérite tout
ce qui vient d’en étre dit, mais il ne faudrait pas songera l'imiter telle
qu’elle est si on ne s’occupait, par d’autres restaurations ou innova-
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tions accessoires, de communiquer au peuple en géndral une partie
de ces dispositions et de ces vertus.

Il y en a une autre en Angleterre : c’est la certitude qu’a le jeunc
Anglais que, s’il vient & mésuser du systéme protecleur, i’aulorité ne
badinera pas et que {ros certainement la sanction est inévitable, qu'on
ne reculera pas devant le chatiment corporel. 1l ne compte pas non
plus, je crois, comme ailleurs, sur une réduction obtenue par la faveur,
1l sait que la loi lui sera appliquée avec sévérité. |

Je conclus donc que ce systéme implique beaucoup de vertus, mais
qu’ll en suppose plus qu’il n’en donne. 1l est 4 souhaiter que nous
devenions capables de I'introduire parmi nous; je regreite qu'il nous

manque encore beaucoup de choses pour y parvenir. (Applaudisse-
ments. )

M. SiwoN Cerv, avocal a la Cour d'appel. — Je m’excuse de prendre
la parole étant donné mon manque d'autorité, maisj’ai visité les éta-
blissements Borstal et, & ce titre, vous me permetirez de préciser cer-

tains poinls.

M. Grimanelli, tout & I'heure, a considéré !'institution Borstal
comme un établissement intermédiaire entre la colonie pénilentiaire
el la prison. Je crois qu’il nefaut pas trop s’attacheraux choses exté-
rieures; si on emprisonne & Borstal des garcons de 18 4 23 ans, nous
devons noter qu’en Angleterre les gens sont moins avancés qu’en
France, aussi bien au point de vue du développement intellectuel
qu'au point de vue de la criminalité. Les criminels de 18 a 23 ans,
en Angleterre, ne sont pas plus invétérés dans le crime que les
notres de 16 a 18 ans. Il faut considérer Borstal comme une colonie
pénitentiaire. Nos directcurs ne peuvent pas comprendre cela parce
qu’ils ne voient pas la différence de culture qu'il y a entre les Anglais
et nous. |

Je me permettrai encore de préciser deux ou trois autres
points. |

En ce qui concerne les évasions, je 'me rappelle que le directeur
de Borstal me disait que, depuis quatre ans, il n’avait eu que deux
évasions. Or, les garcons de la classe principale sont absoluinent libres
et circulent sans surveillance.

On a aussi beaucoup étudié a Borstal I’hygicne, et, notamment,
I’hygiéne alimentaire; elle y est réglée de facon que I'enfant soil
toujours fort, mais toujours calme et sans excitation.

Une aatre chose intéressante est {a disposition des cellules qui
permet aux gardiens de surveiller tous les prisonniers pendant la nuit
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el d’éviter certains faits fAicheux dont on se plaint dans nos colonies
pénitentiaires. |

Le dernier orateur parlait de ce qui pourrait s'appliquer en France.
Il y a une idée inléressanle qui pourrait s’appliquer en France de
facon plus restreinte : je fais allusion & I'envoi des gargoris qui sortent
de Borstal sur des navires. La bas, évidemment, ils ont le godl de la
mer plus que chez nous, leur marine de commerce est beaucoup plus
développée, mais eafin, placés sur un navire comme mousses, 1ls sonl
dans une situation excellente, séparés de leur ancien milieu, placés
dans un milieu extrémement honnéte et obligés d’y rester pendant
de longues périodes de 6 4 8 mois. Je crois qu'on pourrail essayer de
ce systéme en France avec d’heureux résullats.

Voila les quelgues observations que je désiralis présenter.

M. Lk PrésipEnt. — Nous vous en remercions, et vos observations
paraissent en effet extrémement judicieuses.

M. Robert LEvy-FLeer. — La derniére observation de mon con-
frere, M. Simon Cerf, n’est pas tout i fait exacte en ce sens qu’il
n’existe pas de bitiments spécialement afleclés i ces jeunes gens.

~ Pour ce qui est des écoles industrielles, c’est-d-dire pour les jeunes
gens de 7 4 16 ans, il y a des bateaux spécialement affectés, qui sont
des écoles flottantes : ce sont des écoles professionnelles el industrielles
sur mer; il existe un grand nombre de ces bitiments, peat-étre une
vingtaine, qui ne sont autre chose que des colonies pénitentiaires sur
I'eau.

M. Henri JoLy. — Et oti la moralité n'est pas parlaite!

M. Robert Livy-FLeur. — La discipline y est trés stricte.

M. Joly tout a I’heure a fait unc allusion aux chitiments corporels.
Je dois dire ici ce que j'en pense : c’est qu'on les applique peu ou
prou. Dans toutes les écoles de réforme et dans les institutions Bors-
tal, on n’applique, pour ainsi dire pas de chitiments corporels, ou, si
on les applique, c’est dans des conditions telles que l'exemplarité
n'existe pas, car personne ne le sait.

C’est ainsi que pendant que mon confrére M. Cerf et moi étions en
Angleterre, nous avons vu une affaire scandaleuse; on racontait que
sur un des bateaux dont je viens de parler, on fouettait violemment
les enfants, et cela avait causé un scandale dans la presse anglaise,
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alors que chez nous on croit volontiers que 'usage du fouet est géné-
ralisé en Angleterre : en réalité il n’exisle presque pas.

M. Henry JoLy. — Il n'est pas nécessaire d’user souvent et oslen-
siblement d’un chitiment pour qu’il agisse. Il suflit qu’onsache bien
que I'aulorilé n’y renonce pas.

M. Just. — Je partage le sentiment de M. Cerf sur la grande res-
seinblance qui existe entre les colonies pénifentiaires anglaises de
Borstalet noscolonies de jeunes détenus. J'écoutais tout 4 Vheure avec
beaucoup de plaisir et un trés grand inlérét 'exposé de M. le Rap-
porteur, et, plus je 'écoutais, plus je retrouvais en somme, dans
les différents organismes qu’il faisail passer sous nos yeux, tout ce
qui existe dans nos colonies de jeunes détenus.

Je crois qu’on ne visite pas suffisamment nos ceclonies de jeunes
détenus, en France, et qu'on ne se rend pas assez compte de ce qui
Sy passe.

Depuis (ue je suis direcleur de 1’Administration pénitentiaire, je
les ai visitées, et Je me suis rendu compte qu'on y faisait beaucoup
de ce qu’'on fait & Borstal.

Nos jeunes détenus sont soigneusement observés i leur entrée, on
cherche a dégager de cet examen leurs aptitudes professionnelles
pour les classer dans un alelier ou ils apprennent un métier; ils sont
suivis par des instituteurs qui s'occupent de leur éducation {héorique
et pralique, en méme temps que de leur moralisation et de leur
relevement, et, lorsqu’ils sont & méme d'étre placés utilement, ils
sont placés a I'exiérieur : quelques-uns de ceux qui sont suffisam-
ment amendés contractenl des engagements militaires. Il y a en
moins, il est vrai, le frot-ball, mais nous avons des exercices de gym-
naslique, de musique, en somme touf ce qu’il faut pour inléresser
ces jeunes gens et pour compléter Jeur amendement.

Je crois que, dans nos colonies, telles qu'elles sont acluellement
organisées, on obtient un maximum au point de vue moralisation,
au point de vue éducation théorique et pratique et au point de vue
du relévement. Par conséquent ces colonies, telles qu’elles sonl orga-
nisées, ne méritent pas d’élre marquées de ce qu’on a appelé la lare
pénitentiaire; ce ne sunt pas du tout les bagnes d'enfan(s dont on
parle trop facilement, je tiens & m’élever contre la lendance qu’on a

A les considérer de cette facon. (Applaudissements.)
Je crois que si la loi qui est actuellement en discussion est volée,
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nous aurons la possibilité de faire pour les mineurs de 13 4 418 ans
beaucoup plus que nous ne faisons maintenant, parce que si ceux au-
dessous de 13 ans nous sont retirés, nos colonies qui sontencombrées
seront dégorgées, nos établissementsauront plus d’air, nous pourrons
faire de la moralisalion et du relévement dans de meilleures condi-
tions; c’est 'avantage que nous pourrons retirer du projet de loi
actuellement pendant devant le Sénat. Mais, dés maintenant, je tiens
a le dire ¢1 & bien I'aflirmer, nous faisons ceuvre utile et trés utile pour
la jeunesse délinquante au point de vue moralisalion et relévement.

M. Le PrEsipent. — Monsieur le Directeur, la Société des Prisons
a beaucoup fait pour mettre fin a cette légende, que j’ai vue fleurir &
I’époque ou j’étais jeune homme; on disait alors : « maison de correc-
tion. maison de corruption ».

M. Just. — La séparation par catégories d’ages est praliquée"com-
pletement dans certains élablissements ; dans d’autres on s’efforce tous
les jours d’y arriver.

M. LE Presipent. — Et c’est un but excellent que vous poursuivez.

M. A. Rimvierg, ancien magistrat. — M. Lévy-Fleur nous avait
prévenus que nous ne trouverions aucun sujet d'étonnement dans
son expose du sysleme anglais, et M. Just vient, avec une autorité
singuliére, d’'établir que, en effet, notre législation frangaise n’avait
rien A envier au Children Act de 1908. .

Quelles sont les caractéristiques de cette organisation anglaise ?
Travail intensif et prolongé (un & trois ans); développement de
I'énergie physique par une gymnastique raisonnée, par les sports de
toute nature; enseignement d un métier (celui appris antérieurement,
s1 possible, ou tout au moins celui indiqué par I’origine) ; relévement
du niveau infellectuel et moral par l'instruction scolaire et par les
enseignements du chapelain; biliments séparés et dortoirs cellu-
laires; systeme de récompenses variées (vétements, faveurs, distinc-
tions mulitiples au milien desquelles brille le star et au sommet
desquelles se trouvent le travail au dehors et la mise en liberté
provisoire); placement & la sortie; patronage officiel pendant six
mois, patronage officieux prolongé (house). :

Mais tout cela se trouve en germe dans notre loi de 1850! Et. en
passant, je reléverai {a critique de M. Grimanelli de notre habitude
francaise, qui est de légiférer avant d’éludier la pratique. Cela a été
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vral pour nos lois et réglements de 1904 et 1908. Mais, précisément
dans notre cas, cela n’est pas exact. La loi de 1880 n’a fait que (tra-
duire en texte une expérience magistralement faile, & Mettray, par
M. Demetz, et ce n'est que onze ans-aprés la création de la colonie

~ admirée et 1mitée par tous les pays civilisés, que le législateur s’est

mis & 'ceuvre.. Le travail doit étre opiniéire et il doit éire prolongé
assez longtemps pour que le redressemeunt puisse s'operer. A cet
égard, je critiquerai les errements de certains directeurs, et peut-étre
aussi de I’Administration supérieure, qui mettent trop vite en libéra-
tion provisoire certains enfants et compromettent ainsi les résultats
de I'éducation pénitentiaire.

L’organisation de l'apprentissage est raisonnée et, dans toute la
mesure du possible, je 'espdre du moins, on affecte aux différentes
professions de I'établissement les enfants qui y sont le plus aptes :
s’il arrive, en raison du plus grand nombre de nos colonies agricoles,
quon envoie aux champs un citadin, il n’arrive guére qu'on mette
aux ateliers un rural; et on choisit le métier d’aprés le goit et les
antécédents du pupille. J’ajoute que, dans ce choix, ’Administration
devrait étre aidée par les commissions de surveillance. Cest la une
occasion d’exprimer le veeu que ces commissions soient appelées a
une vie plus active, & un fonctionnement plus utile et, pour cela,
soieni mieux recrutées. L’obligation de l'enseignement moral et
religieux est inscrit au premier article de la foi. J'aime & croire qu’il
se trouve également au premier rang des préoccupations des éduca-
teurs. Iis n’auraient garde de se priver d’un ageni{ aussi puissant de
relévement et de perfectionnement. DDans toutes nos colonies publi-
ques, les dortoirs sont cellulaires et ce n'est qu’exceptionnellement,
en cas d’encombrement (& Auberive, Doullens et Cadillac), qu’on
recourt au dortoir en commun pour les plus jeunes pupilles; dans
une au moins de nos colonies privées, il existe des pavillons
séparés, et il est A désirer que celte disposition architecturale soit
adoptée partout, car elle favorise ce qui est la condition essentielle
de toute éducation réformatrice : la sélection. Sans classements mul-
tiples, il n’y a pas de redressement et de réforme possibles. Nous
avons aussi des récompenses variées : galons, grade (mais sans
auiorité), insignes divers, bons points, tableau d’honneur, quartier
de récompense, emplois de confiance, promenades spéciales, éloges,
prix, table d’honneur et autres récompenses culinaires que le
réglement du 15 juillet 1899 muliiplia peut-étre a I'exces.

J’ai parié tout & I'heure de la libération provisoire (art. 9). Ai-Je
besoin de rappeler que Part. Y...
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M. Ernest Passez. — On ne I’a jamais appliqué!

M. A. Rivikre. — ... A institué (1), depuis cinquante-huit ans, la
surveillance et lc patronage officiel des jeunes libérés pendant trois
années au moins, que des patronages nombreux s’occupent officieu-
sement des placements & la sortie, soit dans I'armée ou la marine,
comme M. le conseiller Voisin, soit dans l'induslrie et 4 la cam-
pagne, comme MM. de Corny, Passez, Et. Matter, Rollet que je vois
1c1, et que, en cas de détresse, ils trouvenl un appui, quelquefois un
home auprés de ces mémes patronages (2). _ -

N'avons-nous donc rien 4 apprendre dans l'exemple apporté
d’Angleterre? 1l serait présomptueux de le penser, et M. Lévy-Fleur
s'en est bien gardé. Les textes sont peu, si la pratique est défectueuse.
Le cadre tracé par la loi de 1850 est parfait; I’applicalion, comme
nous I'a révélé notre discussion d’avril-décembre 1910, appelle bien
des réformes.

l.e personnel inférieur est mal préparé & sa mission. La loi
militaire 1mpose & I'Administration des surveiliants, des instiluteurs
qut ne remplissent nuilement les condilions nécessaires pour devenir
de vrais éducateurs. Les colonies sont trop peuplées : le chiffre de

200 pupilles ne devrait jamais éire dépassé. Et, 4 cet égard, je me

réjouis, avec M. Jusl, si le passage des mineurs de 13 ans 4 un autre
Service facilite la mise & sa disposition de locaux plus nombreux,
qui lu1 permettiront de décongestionner ses colonies les plus peuplées.
Plaise & Dieu que ces petits bambins gagnent au change! Plaise aussi
a ’Adminisiration supérieure que, en enlevant ces gamins a M. Just,
elle n'enleve pas en méme temps les élablissements qui les recueillent
acluellement et qui seraient rattachés au nouveau Service.

J'ai parlé des libérations provisoires trop nombreuses et trop
rapides. Sur ce point, je releve qu’'un libéré provisoire de Borstal,
s'il se conduit mal, peut étre 'objet de trois mesures : ou il est
réintégré dans I'élablissement méme, ou il est envoyé dans la colonie
correctionnelle de Canterbury (qui correspond & notre Eysses ou &
notre Gaillon), ou il voit son internement converti par le Sous-
Secrétaire d’Etat au Home Office en prison avec ou sans hard labour.

Si j’al bien compris le mécanisme de la loi de 1908, je ne désire

(1) Pourquoi le réglement d’administration publique qu’il prévoit n'a-t-il pas
encore été préparé? (Revue, 1898, p. 400.)

(2) Auprés de chacune des colonies publiques, il existe un refuge. (Revue, 1910,
p. 989.) | |

LE SYSTEME PENITENTIAIRE DFE BORSTAL 641

nullement le voir 1ntroduit dans mon pays, ot il viendrait contredire
toutes les régles de notre droit public. Comment, dans un pays de
liberte, admettre qu'une peine de prison puisse élre prononcée par
un ministre, sans aucune intervention d’une aulorité judiciaire!

Quant a4 la rareté édifiante et enviable des évasions, je m’en
étonne moins, quand je constate : 1° les douceurs du régime : abon-
dance de la nourrilure, coufortable de 1'habitation, imporiance
donnée aux sports et aux jeux; 2° Ja difficulté de ces évasions,
puisque Ja grande majorité des détenus travaille en ateliers, tandis
que chez nous elle travaille dans les champs.

- Enfin les chatiments corporels, dites-vous, sont trés rarement
appliqués. Jai visité des établissements pénitentiaires dans toute
I'Earope : en Russie, en Turquie, en Angleterre, i Gibraltar, partout.
lsh bien, partout ou le fouet est encore en usage, on n’a jamais
manqué, sachant que j'étais Francais et que le Francais répugne aux
chitiments corporels, de me dire qu’il était administré trés excep-
lionnellement et avec toules les garanties utiles... Défions-nous un
peu de ces déclaralions Inléressées.

Reste le principe de l'internement de 16 & 23 ans. L3, comme I'a
dit M. Grimanelli, est la véritable innovation et I'exemple A suivre.
Soit, mais a condition que la magistrature usc avec discrétion de ce
pouvoir bienvelllanl et qu’elle n’accorde pas celte faveur i tout
venant, comme e¢lle le fait pour le sursis, pour les circonstances
attenuantes, pour le recul de la majorilé, pour la remise & la famille
ou 34 I'Assistance. (dpplaudissements.)

M. Robert Lévy-FLeur. — I ne faudrait pas exagérer les douceurs
du régime de Borslal. I'n réalité, ne sont supérieurement nourris et
ne jouent au foot-ball que ceux qui se’conduisent bien. .

J'ajouterai un mot a propos du personnel de surveillance. M. Lépine
a signalé un jour, dans ceclle salle, les inconvénients que la loisur le
recrutement de V'armée présentait en assurant aux anciens sous-offi-
ciers des places dans la police, et M. Riviére a raison de dire que les
effets de cette lol ne sont pas moins dangereux en ce qui concerne la
composition du personnel de surveiliance des colonies pénitentiaires.

L’Angleterre s’est, en 1908, trouvée dans une situation analogue
quand on a organisé la liberté surveillée. Dans certaines villes les
fonctions de probation officers ont été confiées & des agents de police,
et cela a méme fait scandale.

- ——

M. Henri PrubnomMe. — Je me permeltrai de douter que les
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Anglais éprouvent uaoe sorte de honle & avouer devant un Frangais

qu’ils ont recours aux chitiments corporels. Assez récemment, 4 la
suite d’articles parus, dans des revues italiennes, contre les chitiments
corporels, le recteur d’Elon, le DT Lyttelton, adressait & I'une de ces
revues une lettre publique, que la Rivista di Discipline carcerarie
reproduisait, et dans laquelle il défendait un régime disciplinaire et
éducatif comprenant au besoin 'application du fouet. Presque a la
méme époque, dans le Progres médiwcal le D" G. Paul-Boncour ana-
~lysait un travail du D* O’Followell, sur les conditions dauns lesquelles
les punitions corporelles peuvent étre appliquées dans les écoles, et
des articles de !’ Educational News sur un castigateur orthomalique,
instrument perfectionné, parait-il, destiné & obvier aux exagérations
musculaires comme aux défaillances du maitre, et dont le fonction-
nement est accompagné des exhortations morales adressées au palient
par un phonographe Edison. Tout cela ne semble pas indiquer que
nos voisins répugnent a reconnailre qu'ils font usage de ces peines.

M. GriManeLLl. — Notre honorable collegue, M. Riviere, a relevé
en passant une réflexion que m’a suggéree le rapport de M. Lévy-
Fleur. Je dois m’expliquer. Yai loné la méthode anglaise, qui est
expérimentale et consiste souvent & consacrer et étendre par une
loi les bons résultats obtenus par des expériences partielles et
heureuses. Je ne lui ai pas opposé la méthode francaise en général,
mais j’ai dd dire que, trop souvent, nous employons une méthode
différente, consislant & construire d’emblée des généralisations 1égis-
latives, qui, & l'usage, se reconnaissent m’éire pas suffisamment
adaptables a toutes les complications de la réalilé, parce qu'on n’a
pasassez utilis¢ cette méthode de pré-expérience dont nous avons parlé.

Je ne pensais pas 4 laloi de 1850 quand jai dit cela.

Cette loi de 4850, j'ai eu occasion de dire le bien qu'elle a fait -

el les lacunes, comme les imperfections, qu'elle contient. Elle ne
mérite ni 'apothéose ni les critiques trop sévéres dont elle a été
I’objet. Quant aux expériences dont vous avez parlé, que je ne mécon-
nais pas, de M. Demetz & Mettray, il faut reconnailre que, depuis
lors et depuis la loi de 1850, ces expériences ont été dépassées. Je
n’en veux comme exemple, que linstitution des colonies industrielles
que la loi de 4850 n’avait pas prévues.

J'ai été heureux d’entendre M. Riviére, aprés mon collegue M. Just,
directeur de I’Administration pénitentiaire, déclarer avoir reconnu
dans le rapport de M. Lévy-Fleur comme je les ai reconnus moi-
méme, bien des traits de ressemblance avec nos colonies péniten-
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tiaires. Je suis tout a fait d’accord aveec M. Just sur ce pomt, et je
suts surtout d’accord avec lui pour w’élever une fois de plus contre
la légende dont il a parlé, légende tout a fait injuste et dont nos éta-
blissements sont victimes. Ce qui ne veut pas dire que nous devions
nous endormir dans un optlimisme qui serait un obstacle i tout pro-
greés. Tous ceux quiont eu 'honneur de diriger PAdministration
pénitenliaire reconnaissent que, si I'on permetlail & I’Administration
de multiplier ses élablissements, pour avoir de pelits effectifs et pour
pratiquer une plus compléte sélection, et aussi de faire un recrutement
plus rationnel do personnel affecté aux ¢lablissements d’éducation
réforiatrice ou correctionnelle pour mineurs, nous aurions des résul-
tals plus concluants. Ce n’est pas douteux, nous sommes tous
d’accord sur ce point.

i me reste, pour terminer, & reprendre 1’observation que ) ai faile
tout & I'heure sur le fait d’avoir prévu des institutions et des établis-
sernents speéciaux pour les délinquants compris entre 16 et 21 ans.
Cest I'idée quii faul retenir en utilisant non seulement Vexpérience
anglaise, mais la notre : créer des établissements tout a fait spéciaux
pour délinquants mineurs de 16 a 18 ans, et pour délinquants de 18
d 21 ans. 'y a 1 une idée A marir et travailler. (Applaudissements.

M. L& Pugsivext. — Nous vous remercions de nous faire profiter
de votre expérience. Madame Maria Vérone, nous serions heureux de
vous entendre.

M#¢ Maria VERONE, avocat a la Cour d’appel. — Je vous remercie,
Monsteur le Président de m’avoir donné la parole, j'étais venue
beaucoup plus pour écouter que pour parler. Mais il m'a semblé que
s1 Jusqu'a présent on s'occupait des colonies pénitentiaires pour
garcons, on oubliait qu'il y en a pour les filles. Evidemment il Y en
a beaucoup plus pour les garcons, et, comme femme, j’en manifeste
ma satisfaction; mais, malheureusement, il y en a toul de méme
(uelques-unes pour les filles.

Je suis d’accord avec M. Grimanelli pour reconnaitre que si
I'on avail un bon personnel et des maisons bien organisées, ce serait
parfait; mais nous n’avons pas encore un bon personnel ni des mai
sons bien organisées.

En ce qui concerne les enfants, que fait-on? Il serait peut-étre inexact
de croire que, pour les garcons, on fait des sélections avee soin el
qu’'on n’envoie dans les colonies agricoles que des enfanfs qui se des-
tinent aux professions agricoles; on y envoie aussi des petits garcons
qui & Paris exercaient les professions les plus diverses. Notez que
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je ne trouve pas cela mauvais; pour cerlains d’entre cux, c'est excel-
Jent et je puis ciler de mes anciens clients qui se {rouvent fort bien
aux Douaires... non seulement au poiot de vue physique, mais au
point de vue moral.

Mais, en ce qui concerne les filles, qu’y a-i-1l comme maisons de
correction? Des inaisons ol ’'on met toutes les filles en atelier, out on
leur fait faire de la couture. Il semble que quand une fille vient au
monde, c'est pour étre couturiére. Que voulez-vous? Il y a des
jeunes gens qui n‘aiment pas & étre agriculteurs, il y en a qui
n’aiment pas & tenir un marteau; 1l v a des filles qui n’aiment pas
la couture, qui ont horreur d’étre assises toule la journée dans un
atelier de coutare. |

1l y a un deuriéme inconvénient : c'est que la plupart de ces filles,
qu’elles soient envoyées la-bas pour vagabondage ou pour vol, sont,
la plupart du temps, de petites prostituées. 1l yen a 75 0/0 de celles
qui viennent des grandes villes el méme souvent des campagnes
qui sont des-prostituées, et ce sont presque {outes des malades, des
dégénérées ; mon confrére M. Paul Kahn pourra vous dire mieux que
moi ce qu'il en pense; ce sont des enfants de tuberculeux, de syphili-
tiques et d’alcooliques, donc des dégénérés, des hystériques. des hys-
téro-épileptiques, des malades qui auraient besoinde soins. Or qu'en
fait-on? On les met dans un atelier; c’est le contraire de ce qu'il
faudrail au point de vue médical.

La plupart du temps, leur état moral provient de leur état phy-
sique, de leur élal physiologique, de sorte qu’en réalilé, quard on
met ces filles dans une maison de correction, on est cerlusin qu’elles
en sortiront plus perverties, parce quelles sont dans un mauvais
milieu, méme au point de vue de leur hygiéne. Il leur fallait le
grand air, des travaux un peu durs, on les assied dans une chambre,
et 12, pendant des heures entiéres, on leur fait tirer I'aiguille. Eh
bien! ce n’est pas un bon moyen de relcvement de les faire coudre
ainst toute une journée sous la surveillance d’'un garde-chiourme...

U~ MEMBRE. — De gardiennes.

M=¢ Maria VErone. — Il y a des surveillantes, je le sais, mais il
y a aussi des direcleurs hommes. Il y a quelque temps, causant de
maisons de correction avec un subslitut de la Seine, celui-ci me
disait : « Je connais une maison ou il y a un directeur a poigne, il
se promeéne dans les aleliers avec un fouet pour surveiller. » Mon
interlocuteur trouvait cela trés biep; il {rouvait que c’était un excel-
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lent systéme et méme il m’a donné le nom de Ia maison. Je I'ai
laissé dire jusqu’au bout, il m’a expliqué que le directeur ne faisait
pas usage de son fouet, qu'il se contentait de les menacer. « Et ces
filles, me disait-il, ont une admiration pour lui, elles aimeraient
mieux recevoir un coup de fouet que de savoir que le direcleur s’ar-
rétera sans faire attention a elles. »

Je lui dis : « En effet, ¢’est merveilleux, elles sortiront de 12 221 ans

mures pour le souteneur; ce qu’elles admirent, ¢’est le mile qui les
mate et qui les battra. »

Comme éducation, je trouve cela déplorable.

On parlait tout 4 I'beure de la surveillance 2 la sortie des maisons
de.correction. Nous savons que lorsqu'’ils ont 21 ans, garcons ou filles
volent s'ouvrir la porte et s’en vont, Les filles ont trouvé un
moyen d’avoir cette surveillance. Savez-vous ce qu'elles me disent
a Saint-Lazare, quand je leur parle du patronage? « Non, j’aime mieux
aller dans la maison de correclion jusqu'a 21 ans, et. en sorlant, je
e ferat melire en carte. » Pour elles, la maison de correction ¢ est
'antichambre du Dépét et de la mise en carte.

Quand elles sont & Saint-Lazare, ou leur fait faire un peu de
couture, on leur fait tirer un peu l'aiguille. Supposez qu'elles soient
relativement honnétes, que peuvent-elles faire 3 21 ans® Se présenter
dans un atelier? Elles n’ont pas de certificat, elles sont dans P1impos-
sibilité de trouver de 'occupation dans un atelier. Que feront-elles?
Du travail & domicile. Elles iront chez I'entrepreneuse, - supposons
qu'elles trouvent du travail i domicile, que gagneront-elles? Elles
gagneront 20 4 30 sous par jour, c'est le maximum : 2 francs par jour,
Cc’est énorme, c’est trés difficile A Paris pour une ouvricre de gagner
2 francs par jour pendant la saison, et encore faut-il travailler de
6 heures du matin & 11 heures du soir ou minuit. Et ces salaires de
famine sont trés recherchés, on n’en trouve pas toujours.

Ces petites se rappellent qu’avant de passer au tribunal elles ne
gagnaient peut-étre pas beaucoup, mais toujours plus que cela. Je
me rappelle qu'une d’elles répondait & M. le président F lory (ui lui
posait la question : « Dans les bonnes journées, je gagnais 20 francs,
dans les mauvaises journées, au moins 100 sous. »

Lin sortant de la maison de correction, ne pouvant trouver du travail,
nesachant olrs’adresser, ne pouvant avoir que des salaires insi gnifiants
<lles redeviendront prostituées et recommenceront A faire le troltoir.

Cest pourquoi, ce qui m’a le plus frappé dans le rapport de M., Lévy-
¥leur,c’est cette surveillancea la sortiede I’établissement pénilentiair‘é.

(e que je voudrais chez nous pour les filles, c’est la solection. ]I y

42
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en a qui peuvent faire de la couture, mais d’autrei sont bonnes pour
J’autres métiers. C'est une choseexcellentic que d’enveyer nos petits
Parisiens & la campagne, je voudrais voir nos fillettes envoyée§
dans des colonies agricoles pour étudier horticulture, élevage, f:ela
seraient des choses nouvelles pour elles. Yous ne pouvez pas deviner
combien de fillettes s’intéresseraient aux travaux de L‘:} campagne,
parmi celles qui ont été élevées dans des {aansardes, qui ne connais-
saient que les fortifications. Il en est qui ont fréquenté le’Luxerg;l
bourg et n’ont pas vu le Bois de Boulognt?; on est efirayé, quad

on parle avec ces enfants, de voir combien elles savent peu de
Chgfleious cas, ce qui me paraitindispensable, c’est celte §urve.iﬂance,
ece sont ces conseils donnés de facon officielle, 1égale, obligatoire, aux
enfants,  la sorlie. Il ne faut pas remettre en lihe.rte' des filles de 21 ans
sans savoir ce qu'elles deviendront quand on sait que 73 0/0 sont de-:s
prostituées, et que 60 & 65 0/0 d’entre ell.es' Izetpurner?nt a la prosti-
tution parce qu’elles n’ont pas la possibilité de faire autrement.

(Applaudissements.)

M. Just. — Jai écouté avec beaucoup d’intérét N “‘f’ Maria Vémne:-.
Mais il faut bien avouer quil y a un peu d’ex‘agératlon' dan§ ]a‘ cri-
tique qui vient d’étre faite. Justem?nt Je voyais ] autre jour fa d_lrec-
trice d’une de ces écoles, et je lui demandais ce qm’se pass?tls au
point de vue de la préparation de ces jeunes filles pour | apprentissage
d'un métier. Elle me répondait qu’effectivement elles faisaient de la
couture, mais qu’elles ne faisaient pas que de .la cm.lture et du
ravaudage, qu’elles faisaient du ménage, quen I{lam_tes mrcons@%s
clles étaient employées a certains travaux du. jardin et que, dans
des sections agrieoles, elles pouvaient acquérir la connaissance des
travaux d’une ferme. Tout cela n’est peut—ét}'e pas encore dans un
état de perfection aussi avancé qu’on pourrait le d?swer, cest piut-
dtre encore i I'état rudimentaire; tout cela a pel_lit—etrfz bes:om d étre
organisé d'une maniére plus pratique encore : J'y veillerai de facon
I}a;:;(;ll;]ilsé :":ire observer, en outre, que la solhcitude de I'Admimstra-
lion est allée plus loin que vous ne pensex. _A Doullens, nous avons
organisé un cours de dessin industriel, qui permeltra 2 qudqu?sa
unes de ces malheureuses d’uliliser ['art qu’elles auront appris.
Vous voyez (ue nous NOus preoccupons djapprendre aux jeunes
malheureuses qui sont dans nos écoles de réforme des métiers qui
pourront leur servir plus tard. Nous ne pouvons pas, matheureuse-
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ment, en ratson de I'exiguité de nos crédits, faire tout ce que nous
voudrions, tout ce qui serait nécessaire dans cet ordre d’idées, mais
je tiens & bien préciser ici que nous ne nous contentons pas de faire

exclusivement de la couture. (Applaudissements. )

M. Paul Kaun. — Toutes les questions dont on vient de nous par-
ler sont trés intéressantes, particulicrement ce que vous disait
M™¢ Maria Vérone sur les maisons de correction de filles, et mérite-
ralent une étude approfondie. Voulez-vous me permetire de revenir
d’'un mot, car ’heure est bien avancee, a la question de Borstal.

M. Riviére nous disait tout & I’heure qu’il lui apparaissait qu’il n’y
avait rien de nouveau dans ce systéme et que tout ce qui s’y ren-
contre a été prévu — théoriquement au moins — par la loi de 1850.
Cela est tout 4 fait exact en ce qui concerne les points que M. Riviére
nous signalait, et, soit dit en passant, nous gagnerions beaucoup i
ce que la Joi de 1830 fat appliquée dans son intégralité; mais il me
semble, quant 4 moi, qu’il y a deux choses nouvelles et qui n’exis-
tent pas chez nous, dans le systéme qui vient de nous 8tre si clajre-

ment exposeé.
En France, lorsqu’un enfant est mis a la disposition de I’Adminis-
tration pénitentiaire apris envoi en correction par les tribunaux, on

l'envoie, §'il vient de Paris, dans un établissement que I'’Administra-

tion possede aux Douaires ou & Auberive, par exemple. La sélection
est faite un peu au petit bonheur, suivant le nombre des places

disponibles. 1l ne peut du reste en étre autrement, puisque I’Admi-

nistration ne connait pas 'enfant qui lui est confié. Elle ne peut donc
le diriger sur tel ou tel établissement suivant ses aplitudes ou son
degré de perversité. -

A la colonie pénitentiaire, il est soumis a une epreuve et, au bout
de quelques mois, s'il en sort vainqueur, le jeune homme peut étre
placé ehez un patron dans le voisinage de la colonie : premier stade.
Puis, si la nouvelle épreuve lui est favorable, il peut étre mis en
liberté provisoire ou méme définitive, soit par un engagement mili-
taire, soit par libération anticipée, révoeable d’ailleurs.

Cela existe aussi 4 Borstal, on vous l’a expliqué; mais ce qui
existe & Borstal et ce qui n'existe pas en France, c'est la situation
saivante : si un enfant se conduit mal i Aunberive ou aux Douaires,
I’Administration a la ressource, par mesure disciplinaire, de ’envoyer
a Eysses ou & Gaillon, qui sont des établissements plus sévérement
tenus; lorsque, au contraire, il se conduit bien, on n’a que la ressource
de la libération provisoire qui peut étre dangereuse. Borstal me parait
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atre un établissement intermédiaire pour les bons sujets de_s colonigs
pénitentiaires. Cet établissement n’existe pas en France; il y’auralt
grand intérét & en faire fonctionner un de ce genre. ]3’311 d’autres
termes, si nous avons. I’établissement punition, nous n'avons pas
I'établissement récompense ou l'on rend peu & peu l’ent:ant a la
liberté. A Borstal il passe d’abord aux ateliers, puis devient blue
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droit constant de surveillance, et il y a des peines légales contre les
parents qui refuseraient leur porte aux délégués.

M. Paul Kanx. — Ces deux choses existent peut-étre théorique-
ment en France, mais, en fait, elles ne fonctionnent pas. Je crois
qu'il y a 13 une idée & prendre et facile 4 appliquer par '’Adminis-

~ jacket (liberté relative), puis enfin il peut éire libér:é. | tration pénilentiaire.
Voila ce que nous n’avons pas en France: I’établissement pén1t§n-
liaire intermédiaire permettant d’améliorer le sort d'un enfant qui se
conduit bien en colonie péniteniiaire, mais qui ne peut encore sans
danger étre rendu 4 la liberté. |
Il y a une deuxiéme nouveautéa signaler dans le sysieme d(f{ Bors-
tal : M. Riviere se plaignait tout & I'heure de ce que_les llb,ératlo.ns‘ge
produisent quelquefois trop tot : cela est fatal puisque I’Adminis-
tration pénitentiaire ne dispose que de ce moyen de réFoerense: DI
alors voici ce qui se passe en fait : I'’Administration, quin'a pas d’or-
canisation comparable aux associations Borstal pour suwelllef et
surtout pour placer le mineur libere, est obligée de le remetlire a sa

famille. Elle fait de 503 mietuxt; ({3 llle .qerg.z:;:ii lgisoriasia:iﬁfatﬂz d’dge, suivant leurs dispositions et leurs aptitudes, en les suivant au
arents, elle leur demande surtout de iui inai X Mo oint de vue de l'instruction, nous pourrons arriver a leur morali-
I(;ui em;)loiera Penfant. Neuf fois sur dix les parents sont dans I'im- | gation et i leur relevement. ’ P _
possibilité de le trouver, car 1ls hésitent a dire, el i_ls ont raison : Je m’occupe en ce moment, et de facon particuliére, de cette
« Prenez mon fils, il est actuellement dans une majson de correc- question; j'ai rédigé ‘un programme de conférences que j'ai adressé
tion. » - . L d a tous les directeurs. Je voudrais que I'institufeur et sur les pupilles
Je sais bien qu’il y a des ceuvres de patronage qul P“i‘;‘_"e“ ',t ans une aciion continue non seulement a I’école, mais dans les sections
une cerltaine mesure, suppléer & la lacune crece par 1 Ines zpcc qui travaillent soit & la campagne, soit dans les ateliers. Je voudrais
d’associations genre Borstal. Jedn fi‘ pas a V?al:'stI;le tl?ll;tttlai clli: qu’il accompagnit ces jeunes gens partout, qu’il les elil constamment
. ment de leurs membres, M. y 1 sous la main. Si nous arrivons & organiser nos colonies d -
qu elles font et le dévoue‘ ' . ganis colonies dans ces con
je vois ici, pourrait vous dire toutes les difficultés auxquelles elles se ditions, nous n’aurons rien i envier & Vinstitution Borstal : nous pou-

heurtent. L’association Borstal remplil un rdle qui n’existe: pas chez: vons obtenir cela avee nos institutions actuelles. (Applaudissements.
nous : elle peut réclamer I'enfant, le placer et ncme le réintégrer si

elle n’en est pas satisfaite. 11 y a la quelque chose d’i.nt.é}'es‘sant et je
drois qu'une organisation officielle d’accord avec l'initialive privee

pourrait oblenir les meilleurs résultats.
Il y a la, me semble-t-il, deux choses nouvelles, et, sans nous

enthousiasmer outre mesure pour ce sysiéme, I’Administration péfn-
‘tentiaire pourrait trouver 12 deux idées qui me paraissent particulie-
rement intéressantes. (Applaudissements.)

M. Just. — Vous disiez que nous n’avons pas en France quelque
chose d'intermédiaire entre la prison et la colonie pénitentiaire cor-
rectionnelle. Nous avons la colonie ouverle, qui présente foutes les
garanties nécessaires pour éduquer moralement et pratiquement 1'en-
fant. La colonie fermée, la colonie correctionnelle, est semblable & la
colonie ouverte par ’éducation générale qui y est donnée, mais elle en
différe par la discipline qui y est plus sévére. Pour les indisciplinés, il
y a le quartier de punition. Par conséquent, sans chercher autre
chose, je crois que si nos colonies fonctionnent comme il convient, en
observant et surveillant les enfants, et en les classant par catégories

M. A. MourraL, conseiller a la Cour de Rouen. — Lorsque l'on
parle des établissements d’éducation correctionnelle, il est de régle
de signaler aussitot la prévention que la magisirature manifeste a
leur égard. J’ai eu l'occasion de m’expliquer déji sur ce point ; je
ne reviendral done pas sur ce que je disais alors, je prieral cepen-
dant M. le directeur de vouloir bien se reporter au compte rendu
de notre séance de décembre 1910, il pourra constater que je m’étais
fait un plaisir de rendre a I’Administration pénitentiaire un hommage

' v — Aj 7 que, sur les enfants qui ont été :
M. Robert Livy-FrLeur. — Ajoulez que, $ ) mérité en constatant qu’'étant données les pratiques défectueuses des

remis A leur famille, lesassociations anglaises de patronage onl un
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tribunaux, les résultats obtecus par elle étaient des plus honora-
bles (1).

M. le directeur faisait également remarquer, toul en le regrettant,
que les colonies pénitentiaires étaient trop peu connues et que, sl
elles étaient plus fréquemment visitées, par les magistrats surtout,
leur opinion A leur égard se modifierait peut-étre. Son observation est
fort juste et je ne peux que m’y associer en ajoutant que mol-méme
J’ai toujours trouvé un trés grand profit des visites de ce genre que
j’ai faites. Mais, par ce que vient de dire M™¢ Maria Vérone, j’ai pu
constater que cette ignorance n’était pas spéciale a la magistrature.
Elle disait, en effet, tout & 'heure qu’il était regrettable que dans
les maisons destinées aux filles, le seul travail qu’on leur fit faire
fut la couture. Elle parait avoir oublié qu’il en exisie cependant
quelques-unes qui ont autrement compris leur mission, parmi
celles-ci j’en citerai une bien connue, l'atelier-refuge de Darnétal,
fondé par la trés regrettée sceur Marie-Ernestine, qui avait en effet
organisé une ferme ol se donnait I'enseignement agricole, et les
résultats qu'elle avait obtenus étaient des plus satisfaisants.

M= Maria VErone. — Il parail que cette maison est fermée.

M. MourraL. — Pas encore, mais il est exact que depuis quelque
temps ’Administration pénitentiaire et celle de I’Assistance publique
ont cessé d’'y envoyer leurs pupilles. 11 y a ld une situation tres
critique dont le bureau de notre Société a eu, je crois, déjd a se preéoc-
cuper. Je me permettrai donc d’appeler la bienveillante attention de
M. le directeur sur cet établissement qui jouissait, tant en France
qu’'a I'éiranger, d’'une réputation bien méritée et qui avait fait 1’ad-
miration de {ous ceux qui I'avaient visité. |

M. LE Présipent. — Personnellement je suis favorable 4 I'opinion
qu’exprimait M™¢ Maria Vérone et que reprenait M. Mourral. Je crois
qu’il ne faut pas forcer indistinctement toutes les jeunes filles a tirer
I'aiguille ; toutes ne sont pas apies aux travaux de ['aiguille et n'en
ont pas le godt : on ne fait jamais bien que ce qu’on aime ! Beaucoup
préférent la vie active : qu'on leur apprenne i élever la volaille, a

soigner les vaches, & faire le beurre, efc. Il y a 14 des éléments de

moralisation ; je considere le travail agricole comme essentiellement

bl — e ey _—

(1) Y. Revue, 1911, p. 71,
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moralisateur, quand on peut inculquer ce goldt aux jeunes gens el
aux jeunes filles, c’est une chose excellente.

M™c Maria VErRONE. — D’autant plus que le placement des jeunes
filles est bien plus facile dans ces conditions.

M. MourraL. — Les jeunes filles sortant du refuge de Darnelal trou-
valent facilement a se placer.

M. Just. — La prochaine loi va, je le crains, nous enlever les
mineurs au-dessous de 13 ans, or, 4 Saint-Hilaire, nous avions d’ex-
cellents résulfats. '

Tout & Yheure vous parliez d’évasions, sur 426 pupilles nous avons
eu deux évasions.

M. MourraL. — A Frasnes-le-Chateau, les pupilles ne sont pas sur-
velllées, 1] n’y a pas d’évasions.

M™¢ p’ABBADIE D’ ARRAST. — J'ai visilé derni¢rement, en vue d’une
enquéte sur la correction paternelle, une aison de correction qui
est, 1l est vral, exclusivement confessionnelle : la maison des Diaco-
nesses, 95, rue de Reuilly. On n’y fait pas de la couture avec exces.
Ja1 vu des Jeunes filles qui repassaient, faisaient la lessive, s’occu-
paient des soins du ménage. Dans cet établissement, les santés sont
excellentes : Je ne sais pas par quel secret on donne i ces jeuncs
filles des mines aussi salisfaisantes : elles ne paraissent nullement
presenter les tares de leur ficheuse hérédité. Lorsque leur temps de
correction est termine, elles sont placées facilement, en grande partie
a l'etranger : en Angleterre, en Hollande, en Suéde, en Danemark,
pays ou l'on veut des bonnes francaises pour parler francais aux
jeunes enfants; 11 n'y a parmi ces jeunes filles que fort peu de
rechutes. |

M. L PrEsipEnT. — Esl-ce qu’on les suit i I’élranger?

M=¢ p’Aseapie. — On correspond avec elles et puis elles reviennent
toujours en France et nous les retrouvons, car pour elles, revenir
c’est rentrer dans leur famille.

- ¥ai visité aussi le Refuge de la rue Sergeat-Bauchat, n° 20, on y

fait non seulement de la couture, mais du ménage et la lessive. La
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lessive y tient une grande place. Il y a un établissement de blanchis-
sage (qui travaille pour la clientele en ville. Ces jeunes filles donnent
trés souvent beaucoup de peine. Mais, cependant, elles paraissent char-
mantes, si je puis employer c¢ mot pour d’anciennes prostituées
qui étaient tombées au plus bas, qqu’on a retirées du ruisseau. Au bout
d’un cerlain temps d’éducation morale, elles sont en chemin d’étre
relevées_: mais c’'est qu'elles ont des directrices qui savent prendre
leur cceur, deux simples femmes appartenant & une famille de trés
modestes travailleurs, qui gardent la tradition des précédenies direc-
trices dont était M Appia, femme trés distinguée. Les directrices
sont tout dans ces maisons de relevement moral. C'est aussi la direc-
trice de la Retenue qui fait le succeés de la maison des Diaconesses :
elle a porté avec elle la paix, la bonne volonté, la soumission & la
discipline. Pour d’anciennes prostituées, le blanchissage est excellent,
elles oublient en mettant la main a1'ouvrage qu’elles ont vécu autrefois
dans la paresse. |

Sans éire complélement ennemis des travaux de ecoutlure, il ne faut
pas en faire un abus : la femme ne peut pas gagner véritablement sa
vie avec la couture. I)’ailleurs avant tout, il faut la préparer a son
role de raére, 4 son role de ménagere, et alors la tiche a laquelle on

I’astreint devient variée, intéressante et peut développer chez elle ses
bons instincts féminins.

M. A. Riviere. — Mw®¢ d’Abbadie d’Arrast vient de nous faire
I’6loge de Ia maison des Diaconesses, elle aurait pu dire que I'une des
causes des magnifiques résultals oblenus, c’est que cette maison
comprend peu de pupilles. Elle aurait pu citer la colonie agricole,
protestanle également, de Sainte-Foy, qui se trouve en Dordogne et
donne aussi d'excellents résultats. Pourquoi? Parce qu’ll n’y a que
38 4 40 pensionnaires et un excellent personnel.

Les résultats de 'éducation réformatrice sont toujours en raison
inverse du nombre des éduqués.

M. Le PrésipEnt. — Messieurs, je vous propose, étant donnée
I’heure, de clore la discussion. Nous avons entendu un trés iniéressant.
rapport de M. Lévy-Fleur, qui nous a fait connailre I'origine, 1’orga-
nisation et le fonctionnement de l'institution Borstal; i1 sembie que
I’expérience ait été heureuse et que, pris dans leur ensemble, les
résultats obienus soient favorables. Ce n’est pas que )e veuille dire
que nous devions copier servilement chez nous ce qui se fait ailleurs,
car, dans chaque pays, les institutions doivent étre appropriées et
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adaptées aux meeurs : mais il est toujours bon de connaitre ce qui se
fait au deld des frontiéres, afin de s'inspirer de ce qu’il y a de bon

dans tous les systémes. C’est pourquoi une discussion comme celle qui
vient d’avoir lieu rentrait, au premier chef, dans le cadre de nos études
et répondaitau but que nous poursuivons : faire connaitre toutes les
mesures qui peuvent confribuer aurelévement moral et 4 'amende-
mentdesenfants envoyés dans les établissements pénitentiaires.

Je remercie, de nouveau notre rapporteur et vous, Messieurs, de
votre assistance et de votre concours.

La s¢ance est levée 4 6 h. 30 m.




